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A. A. Brigados generolas Jonas Cernius,
savanoris kiiréjas, baiges inZinerijos mokslus
Belgijoje ir generalinio Stabo akademijg Pran-
cizijoje. Buves kariuomenés Stabo virSinin-
kas ir ministras pirmininkas.

Cernius, Jonas, general. — Died July 3rd,
1977 in Los Angeles, California. Born in Ku-
piskis, county of Panevézys, on Jan 6, 1898.

When Lithuania recovered independence,
he joined the army as a volunteer. On July
16, 1919, he was among the first graduates
from the Military School of Lithuania and
he took part in the Lithuanian wars of in-
dependence. Later he served in a military
engineering unit- He completed his studies
of military engineering in Brussels, Belgium,
in 1929, and the Military Academy in Paris,
France, in 1932. On his return from abroad,
he was promoted to the rank of lieutenant
colonel and was appointed chief of the mi-
litary technical staff. In 1934 he was pro-
moted to colonel and appointed chief of the
operations section of the general staff. Later
he served as head of the Military School.
From 1935 to 1939 he was chief of staff
of the army and was promoted to brigadier
general. From March 30 to November 22,
1939, he was Prime Minister.

He withdrew from Lithuania in the sum-
mer of 1944 because of the Soviet invasion.
At first he lived in Germany, then in Eng-
land, and in 1948 he came to the United
States.- (From Encyclopedia Lithuanica)-
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Venezueloje pabaltieciai labai iSkilmingai
paminéjo tauraus lietuvio dr- V. A. Dambra-
vos 25 mety valstybinés ir diplomatinés tar-
nybos sukakti-

— Lithuanians in Venezuela honor a ve-
teran diplomat Dr. V. A. Dambrava as he
observes 25 years of diplomatic service-

LITHUANIA 700 YEARS
By Albertas Gerutis

Fourth Revised Edition. Includes:

1. The Origins of the Lithuanian Nations,
by Prof. J. Puzinas.

2. Lithuania to World War |, by I. Jakstas

3. Independent Lithuanian, by Dr. A. Ge-

rutis

4. Lithuania’s Resistance, 1940-52, by A.
Budreckis

5. Liberation Attempt from Abroad, by A.
Budreckis

6. The Prospects of Lithuanian Liberation,
by S. Lozoraitis. 477 p.p. Hard Cover.

Price: $12.00
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LIETUVOS VALSTYBINGUMO

JURGIS GLIAUDA

Nuo 1930 metu iskilmingai minime Rugséjo Astuntaja.

1430 metais Vytautas Didysis, tokiu jj pirma karta pavadino
Maironis, parinko religing $vente, Sv. Mergelés Marijos gimimo
diena, karaliskam vainikui uzsideéti.

Vainiko jis nesulauké, Lietuvos karaliumi neapsivainikavo
ir nuéjo i istorija Didziuoju Lietuvos kunigaik$c¢iu. Po jo joks
Lietuvos kunigaikstis neparodé noro vainikuotis Lietuvos kara-
liaus vainiku. Ir palengva bléso Lietuvos valstybingumo mintis.
Vytauto Didziojo nejvykdytas karanavimosi aktas buvo revoliu-
cinis aktas: padaryti Lietuva sava, ryskia savo valstybingumu, to-
bula aniems faikams valystybine konstrukcija, valstybe per se.
Juk tiek daug buvo maiSaties su unija, su religine Lenkijos inva-
zija.

Rugséjo Astuntoji yra nejvykdyto 1430 metais siekio diena.
Savo esme tai tragiska diena. Bet 1930 metais ja entuziasti¥kai
pavadino Lietuviy Tautos Diena! Be abejo, nulémé Vytauto Di-
dziojo mety minéjimo nuotaikos ir vis populiaréjes tautos savo-
kos atglumas Argi Tautos diena turi eiti didziulio Lietuvai pra-
radimo zenkle? Ta diena Vytautas nesulauké karaliaus vainiko .

Rugséjo Astuntuoji eina Lietuvos valstybingumo Zenkle. Vy-
tautas Didysis ketino formaliai atstatyti Lietuvos karalyste. Tada
karalyste buvo auksciausias valstybés iSsivystymo laipsnis. To-
kig karalyste matome Vytauto audringo valdymo periode. Tai
buvo Mindaugo ir Gedimino karalysté.

1253 metais Mindaugas buvo karunuotas Lietuvos kara-
liumi. DesSimtj mety jis valdé Lietuva, kuri, karaliaus valdoma,
buvo karalysté. Tai | Mindaugo karanavimo ‘faktas isteige Lietu-
vos karalyste. 1255 metais Mindaugas gavo, kaip tada buvo tei-
sés ir tradicijos tvarka, i§ PopieZiaus teisg vainikuoti Lietuvos
karaliumi savo sunu. Tai buvo didziulé teisé steigti savo dinas-
tija. Sios Lietuvos karaliaus sosto paveldejimo teisés suteiké ano

LIETUVIY DIENOS, 1977, RUGSEJIS

— LITHUANIA, canvas by artist K. Varnelis, Chicago, Illinois-

meto Lietuvai tobula valstybine santvarka ir jtvirtino Lietuvos
karalystés padétj kitu Europos karalys¢iy tarpe. Desimtj mety
Lietuvos valstybé egzistavo karalystés formoje.

Mindaugo dinastija zuvo. Ja iszudé, géda sakyti, lietuviai,
jo sosto nekentéjai. Vienok Lietuvos karalysté nezuvo. Atkiles |
Mindaugo sosta Gediminas buvo Lietuvos karalius. Taip jis pats
save vadino, taip jis buvo tituluojamas visuose ano meto oficia-
liuose dokumentuose. Jis buvo REX, karalius. Daug véliau, lenky
metrastininkas J. Dlugosas, prikergé Gediminui Didziojo Lietuvos
kunigaikscio titula, stengdamasis su Lenkija sudurta Lietuva pa-
versti Lenkijai priklausoma provincija. Dlugosas stengési nuso-
dinti Gedimina nuo karaliaus sosto ir, deja, tai jam pavyko. Jis
sulauké veélesniyju istoriky, vienur neiSmanios, kitur tendencin-
gos talkos.

Realybéje gi Lietuvos karalysté egzistavo Mindaugo jsteigta,
Gedimino praktikuota. Tik vakavo Lietuvos karaliaus sostas.
Si fakta mums ir liudija 1453 metu Rugséjo 8-sios dienos jvykis-
Ta diena Vytautas Didysis parinko Lietuvos karalystei, Lietuvos
valstybei, atnaujinti, atstatyti.

Kestutis ir Algirdas buvo vadinami karaliais, bet, suéje i bro-
liskos santalkos valdyma, jie neketino kartanuotis. Karaliaus val-
stybéje tegali buti vienas. Ju santalkai netiko vieno i$ ju karuna-
vimasis. Tai suskaldyty labai komplikuota ju vieSpatavimo siste-
ma. Didelés varzybos jauciamos Jogailos ir Vytauto valdymo sis-
temoje. Jogailai tapus Lenkijos karaliumi, labai ryskios yra Kro-
kuvos pastangos nustumti Lietuvos karalyste i kunigaistiskos pro-
vincijos statusa . . .

Su tuo nesutiko Vytautas Didysis.

Tad pavadinti Rugséjo Astuntaja Tautos Svente, atrodo, ra-
gino platas tos dienos istoriniai aspektai. Tai yra tautos valsty-
bineés samonés diena. Siekdamas karunos, Vytautas sieké forma-
liai atstatyti Lietuvos karalyste, kuri neformaliai egzistavo, nes
niekad nebuvo savo valstybinio tvarkymosi aktu panaikinta. Vy-
tautas noréjo uzimti vakuojantj karaliaus sosta.

Tai buvo genialus valstybinis aktas, nutyses i ateinancius

Simtmec¢ius: Tuo aktu 1918 metais Vasario 16-ta dieng Lie-

tuvos Taryba atstateé Lietuvos valstybe kitoje, konstitucinéje, for-
moje. Tautos diena simboliskai reiSkia amzina tautos potenciala
turéti savo suverenia valstybe.




A. A. BRIGADOS GENEROLAS JONAS CERNIUS

STASYS RASTIKIS

Vienas po kito mirSta nepriklau-
somos Lietuvos veikéjai, politikai ir
kariai. Siy mety lienos 3 d. Kali-
fornijoje miré buves Nepriklauso-
mos Lietuvos ministeris pirmininkas
brig. gen. Jonas Cernius.

Velionis buo gimes 1898.1.6 Ku-
piSkyje. Gimnazija baigé Panevézy-

Karinis iSsimokslinimas

Baiges gimnazija, jis 1919-111.4
savanoriu stojo i Lietuvos kariuo-
meneg. Tais paliais metais liepos 6
d- baigé Lietuvos Karo mokyklos
I-ja laida, buvo naskirtas | 3-ji pést.
pulka ir dalyvavo kautynése su Lie-
tuvos nepriklausomybés priesais-
Véliau buvo perkeltas i karo inZi-
nerijos dalinius, kur ilgesni laika
buvo karo technikos $tabo technikos
dalies virSininku ir véliau ten pat
$tabo “virSininku ir kartu aukS$tyju
karininku kursu lektorium- Tame
laikotarpyje buvo iSsiystas studijuoti
i uZsienj kur 1929 m. Briuselyje
baigé aukstaji inZinerijos moksla ir
1932 m. ParvZiuje karo akademija.
1934 m. buvn Lietuvos karo mokyk-
los virSininku. Tais paliais metais

i vyriausiaji Staba
ir paskirtas generolinio Stabo valdy-
bos virSininku Nuo 1935 iki 1939
m. buvo kariuomenés S$tabo virsi-
ninku. 1939.X1.22 baiges ministerio
pirmininko pareigas, vél grizo i ka-
riuomene ir paskirtas I pést. divizi-
jos vadu. Taigi karinéje srityje bu-
vo labai gerai iSsilavings ir pasiruo-
Ses- Jis buvo pirmasis i§ keturiy
brigados generolu, baigusiu Lietu-
vos karo mokykla. Kiti trys buvo:
Antanas Gustaitis, Vladas Karvelis
ir Vincas Zilys. Tai buvo pirmieji
keturiy ginklo rasiy atstovai, iSauk-
léti palioje Lietuvos kariuomenéje:
Cernius — inZinerijos specialistas,
Gustaitis — aviatorius, Karvelis —
péstininkas, ir Zilys — artileristas-

buvo perkeltas |

Kariuomenés Stabo virSininkas

1935.1.1 pradéjus veikti naujam
Kariuomenés vadovybés jstatymui,
ir mane paskyrus Lietuvos kariuo-
menés vadu, J. Cernius buvo pa-
skirtas kariuomenés Stabo virSinin-
ku, kuriuo jis iSbuvo iki 1939 m.
kovo meénesio- Valstybés gynimo
tarybai patvirtinus mano septyneriy

1939 m. iSkilmiy metu prie NeZinomo kareivio kapo (Karo muziejuje,
Kaune), minint P- L. P. Karo mokyklos 1-sios laidos 20 metu sukakti-
Vidury: Respublikos Prezidentas Antanas Smetona, k- gen- Stasys Ras-
tikis, Kariuomenés vadas, des. brig. gen. Jonas Cernius-

— In 1939, celebrating the 20th yr. anniversary of the first graduating
class of the Military Academy, during ceremonies at the tomb of the

Unknown Soldier.

4

Brig: gen. Jono Cerniaus laidotuvés. — I$ virSaus: mirusio siinus Jonas
su Seima ir giminés Sv- Kazimiero baZnycioje roZandiaus metu-

Zemiau: kapinése siinus Jonas su Seima atsisveikina su tévo —
gen- Jono Cerniaus palaikais-

— The Cernius’ family during funeral ceremonies-

Above: At the Rosary held at St. Casimir’s church.
Below: At the cemetary.

LIETUVIY DIENOS, 1977, RUGSEJIS



Balfo 138 skyriaus (Flint, MI) val-
dyba. IS k- izd- Juozas Zalensas,
vicepirm. Sofija Petraviiené, sekr-
Kunigunda Kodatiené ir pirminin-
kas Jonas Cernius. (Nuotraukoje né-
Balio Grazulio)- Ta valdyba buvo
kasmet perrenkama.

mety plana kariuvomenei sustiprinti,
palioje kariuomenéje ir jos Stabe
prasidéjo labai svarbas, skubis ir
sunkis darbai, kuriy planavime, va-
dovavime ir tvarkyme Cerniui teko
labai sunki ir atsakinga nasta. Jo ir
mano pazitros kariniais ir Lietuvos
nepriklausomybés saugumo stiprini-
mo reikalais buvo vienodos. Visy
kariy, ypac vyresniyju vady ir vir-
Sininky, bendras ir sunkus darbas
ne$é gerus vaisius. Masy kariuome-
nés pazanga labai atidZiai stebéjo ir
svetimy valstybiu kariniai atstovai.
Jie ne tik mums, bet ir kitiems jrodi-
néjo, kad Lietuvos kariuomené savo
mokymu, apginklavimu ir kadrais
buvo pralenkusi miisy artimiausiy
mazyjy kaimyny kariuomenes.

Lietuvos ministeris pirmininkas

1939 metais, tuoj po Klaipédos
krasto atpléSimo, buvo labai pri-
brendes kun. VI. Mirono sudarytos
vyriausybés pakeitimo klausimas.
Pats prezidentas Smetona labai ge-
rai jauté naujos vyriausybés sudary-
mo reikalinguma, taiau vis delse,
nerasdamas tinkamo kandidato nau-
jo ministerio pirmininko vietai.
Prezidentas buvo pasitlgs net ka-
riuvomenés vadui suformuoti nauja
vyriausybe, bet a$ turéjau atsisakyti,
nes, pirmiausia, jauciau, kad nebu-
vau pasiruoSes tokiam dideliam ir
atsakingam darbui, o bet to, buvau
labai apkrautas kariuomenés kovin-
gumo stiprinimo darbais ir noréjau
pats tuos darbus baigti- Pagaliau
prezidentas pasitlé generolui Cer-
niui bliti naujuoju ministeriu pirmi-
ninku. Cernius labai greit suforma-
vo nauja vadinama vieningo darbo
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— Officers of United Lith. Relief
Foundation in Flint, Michigan.

From left: treasurer J. Zalensas,
vice-chairman S. Petraviius, secre-
tary K. Kodatis, chairm-. J. Cernius.

vyriausybe tokios sudéties:

- K. Bizauskas — ministerio pirmi-
ninko pavaduotojas;

J. Urb8ys — uzsienio reikaly mi-
nisteris;

K. Musteikis — kraSto apsaugos
ministeris;

K. Skucas — vidaus reikaly mi-
nisteris;
« L. Bistras — S$vietimo ministeris;

A. Tamos3aitis — teisingumo mi-
nisteris;

« J. Kriks$¢itinas — Zemés tkio mi-
nisteris;
J. Sutkus — finansy ministeris;

K. Germanas -— susisiekimo mi-
nisteris;

K. Sakenis — valstybés kontro-
lierius.

Toje naujosios vyriausybés sudeé-
tyje buvo didelé naujové — | vy-
riausybe jéjo ir buvusios politinés
opozicijos keturi ministeriai: du
kriksCionys demokratai ir du vals-
tieCiai liaudininkai.

Cerniaus vyriausybé buvo popu-
liari, ir visuomené i§ jos daug lau-
ké. Taliau tos vyriausybés amZius
buvo neilgas, tik 8 ménesiai: nuo
1939.111.28. iki 1939.-XI.21. Tuo
metu Lietuvos politiné padétis buvo
labai sunki ir pavojinga- Rugséjo 1
d. Lietuvos paSoné¢je prasidéjo II-sis
pasaulinis karas. Lietuva turéjo mo-
bilizuotis- Lenkijai pralaiméjus, i$
jos pradéjo plaukti | Lietuva tiks-
tanCiai lenku kariy ir civiliniy pa-
bégeliu. Vokietija daré dideli spau-
dima j Lietuva, norédama jtraukti

mus | prasidéjusio karo stikurius.
Taryby Sajunga priverté Baltijos
valstybes pasiraSyti savitarpinés pa-
galbos su ja sutartis ir (blogiausia)
isileisti j Estija, Latvija ir Lietuva
rusy kariuomenés jgulas. Vilniaus
ir kai kuriy Vilniaus krasto daliuy
grazinimas Lietuvai nepakelé lietu-
viy tautos entuziazmo- Dél visu tu
ivykiy Lietuva nebuvo kalta, taliau
tautoje prasidéjo nauji nepasitenki-
nimai- Tautininkai, nesutike jeiti i
Cerniaus vyriausybe, buvo opozici-
joje- Buvo nepatenkintas ir pats
Respublikos prezidentas. Jis apgai-
lestavo patvirtings Cerniaus kabine-
to sudétj. Prezidentas buvo ypal ne-
patenkintas trim ministeriais: Bist-
ru, Bizausku ir Krik$¢itnu. Paga-
liau jis paskyré nauja ministerj pir-
mininka — sena tautininku veikéja
Antana Merki.

Pirmosios bolSeviky okupacijos
metu

Perdaves ministerio pirmininko
pareigas Merkiui, gen Cernius vél
grizo i kariuomene, kur buvo pa-
skirtas I-sios pést.- divizijos vadu-
Okupave Lietuva, bolSevikai per-

e

......

tvarké buvusia Lietuvos kariuomeng
i§ pradziy i “Lietuvos liaudies ka-
riuvomeng”, o veliau i 29-taji korpa.
To korpo vadu jie parinko gen. V.
Vitkauska.. Tai buvo suprantama.
Bet buvo visai nesuprantama, kodél
to korpo $tabo virfininku buvo pasi-
rinktas Lietuvos ministeris pirmi-
ninkas gen. Cernius, suteikiant jam
net rusy kariuomenés generolo ma-
joro laipsnj- Tokio savo karinio
jvertinimo bolSevikai suteiké tik 5
lietuviams generolams: Vitkauskui,
Cerniui, Karveliui, Cepui-Cepauskui
ir V. Ziliui. Trys i§ ju (Vitkauskas,
Karvelis ir Cepas-Cepauskas) liko
tarnauti rusy kariuomenéje. Pries
pat vokie€iy-rusy karo pradZia rusai
pakeité visus vyresniuosius vadus
lietuvius 29-tame korpe ir i jy vie-
tas paskyré rusus. Buvo atleistas i$
pareigy ir gen. Cernius.- Jo vieton
korpo S$tabo virSininku buvo paskir-
tas rusas pulk. Tis¢enko. Atleistieji
lietuviai karininkai buvo iSsiusti |
ivairius “kursus”, nors tikrenybéje
daugumas ju atsidaré rusy koncent-
racijos stovyklose (i ten pateko ir
gen. Zilys). Pirmomis karo dieno-
mis, kada like lietuviai kariai pradeé-
jo prieSintis rusams ir stengési atsi-

Prof. Mykolas Birziska, Vasario 16
d- akto signataras, ir gen- Jonas
Cernius, buv. Vyr. Stabo virSinin-
kas ir 1939 m- vieningo darbo mi-
nistras pirmininkas.

L. Briedzio nuotrauka

IS kairés: Veronika Cerniené, prof.
M. BirziSka, operos solist¢ Vincé
Jonuskaité-Zauniené, gen- Jonas
Cernius ir prel. J. Kudingis.

— A group of friends in Los
Angeles, Calif.

From left: V. Cerniené, wife of
J. Cernius, Prof- M. BirZiSka, Vinceé
Jonuskaité, Opera soloist, Gen. J-
Cernius and Msgr- J. Kudingis.




palaiduoti nuo juy, kazkokiu stebuk-
lingu buidu atsipalaidavo ir gen. Cer-
nius ir liko vokieCiy okupuotoje
Lietuvoje-

D. P. keliais

Per visa vokieCiu okupacijg Cer-
nius su Seima gyveno provincijoje-
1944 m. bolSevikams vél artéjant
prie Lietuvos, Cerniai, kaip ir tiks-
tanliai kity lietuviy, pasitrauké j
Vokietija- 1947 m. jis, kaip DP i3-
vyko 1 Anglija, kur sunkiai dirbo
Zemés tkio darbus pas anglus tki-
ninkus. 1948 m. i§ Anglijos atvyko
i JAV. Pradzioje dirbo Balfe. Vé-
liau gavo inZinieriaus darba General
Motors kompanijoje. I3€jes i pensi-
ja, apsigyveno Kalifornijoje-

Cerniaus asmuo ir biidas

Antano Smetonos monografijoje A.
Merkelis teisingai raSo (526 psl.):
“Brig- gen- J. Cernius buvo kariskis,
politika tesidomjs tik tiek, kiek to
reikalauja aukstos bei atsakingos jo,
kaip kario, pareigos. Paprastumas,
atvirumas, nuoSirdumas ir, gal bat,
per didelis pasitikéjimas kity gerais
norais bei valia buvo ryskieji jo as-
menybés bruozai, santykiaujant su
kitais Zmonémis. Ministeriu pirmi-
ninku jis sutiko buti ne garbés siek-
damas, bet pareigos skatinamas.”

Cernius buvo ne politikas, bet
karys. Jis, kaip drausmingas karys,
pamates, kad kitos iSeities tuo metu
nebuvo, sutiko pasiimti Respublikos
prezidento jam pasitlyta labai sun-
kia ir nemalonia na$ta ir ja kantriai
nes¢, kiek galédamas. Gal kitas as-
muo, profesionalas politikas ar dip-
lomatas, butu padares ir kitoniSkus
sprendimus buvusiose salygose, bet
apie tai Siandien galima buty tik
spélioti. Pagaliau reikia neuZmirsti,
wad Cernius, kaip ministeris pirmi
ninkas, nebuvo visai laisvas sprendi-
muose- Jis turéjo vykdyti Lietuvos
Respublikos prezidento sprendimus
ir nurodymus ir skaityti su savo vy-
riausybés nariy nuomonémis. Sian-
dien galima tik viena pasakyti, kad
gen. J. Cernius labai saZiningai ir
klusniai atliko savo pareiga.

Keliais paskutiniaisiais savo gy-
venimo metais gen. Cernius parodé
dar vieng savo budo savybe — i§-
tikimybe ir labai didielj pasiSventi-
ma savo Seimai, jo Zmonos sunkios
ir nepagydomos ligos metu.

Atiduodant paskuting pagarba A.
A. generolui Jonui Cerniui, tenka
labai apgailestauti, kad jis nepaliko
mums nei paraSyty atsiminimuy, nei
kitokiy uZraSy i§ savo gyvenimo-
Daug mums nezinomuy paslap&iu bei
spéliojimy kartu su gen. Cerniumi
nukeliavo | amZinybe-
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Dailininko Pr. Baltuonio darbai i§ Saknuy:
IS kairés: 1. Prometéjus ir 2. Olimpiada.

Paryziaus La Galerie Muffe pa-
kviet¢ musy kanadiSski medzio Sak-
nu skulptoriy Prana Baltuoni su-
ruosti savo darby paroda. Tai jam
ne naujiena. Jis jau yra dalyvaves
dvylikos tautu tarptautinéje skulp-
tiros parodoje Milane (1976 m.).
Jau yra sukiirgs apie 1500 fantastis-
kiausiy skulptiiry i§ medzio Saknu,
kurios gamtoje vis atsiskleidzZia nau-
jomis, nepasikartojantiomis formo-
mis, kurias jgudusi ranka, vedama
lakios vaizduotés, paverCia menis-
komis skulptGiromis. Jau gal dau-
giau kaip tuokstantis ju pasklides po
pasauli. Jo kiiriniy jau yra Paryziu-
je, Londone, Vakary Berlyne, Gha-
noje ir ivairiuose JAV miestuose.
Juk jau artéja Simtinés skaiCius pa-
rody, kuriose jo kiiriniai buvo iSsta-
tyti, o Siemet sueina deSimtmetis,
kai jis atkreipé platesni savyjuy ir
kitatauCiy démesi. Kanadoje su sa-
vo kiriniais pasirodes Expo-1967.
Tai buvo Kanados Simtmecio sukak-
ty, ir jo darbai tada pasklido po
platyji pasaulj.

Jo kiriniai pakartotinai buvo ro-
domi televizijoje, apraSomi jvairiu
miesty amerikieCiu ir lietuviy spau-
doje, nes jis Sioje srityje misy tarpe
unikumas ir Sio lietuvio darbai su-
domina platesne publika.

Menas — jo jgimtas pameégimas.
Vaikas biidamas lipdé gyvuliukus,
gimnazijoje iSsiskirdavo savo pieSi-
niais, bet ypac pasitobulino ketve-
rius metus lankydamas Montrealio
muziejaus Dailés mokyklos tapybos
ir skulpttros klases. Jis pastebéjo,
kaip amerikieCiai mégsta puosti sa-
vo kambarius ypatingy formuy “drift

— Driftwood sculptures by P. Baltuonis
1. Prometheus and 2. Olympics.

of Quebec, Canada:

KURYBINGA VAIZDUOTE PRABILO MEDZIO
SAKNIMIS

wood” gabalais, i§ tos medZziagos
pasigamindami ir kokius praktiSkus
namy padargus, kaip lempas. Bet
jame gimé idéja duoti toms keis-
Ciausiy formu medZio Saknims di-
desnj meninj apipavidalinima. Ir
taip toji Saknuy skulpt@ra pradéjo
lietis trimis kryptimis:

1. Pauks¢iy ir gyvuliu figliros —
pingvinai, gulbés, Zzirgai...

2. Zmoniy figiros — dirigenté,
Juraté ir Kastytis, sentimentali Mo-
tinos globa, Mislingas Prometéjus,
svajingas Karaliaus sapnas, judesiu
pulsuojantis futbolo Zaidikas, Dvi
vienuolés, Sokanlios nimfos, Isimy-
léjusieji...

3. Mistika — Madona, Dantés
pragaras ir Kitos, kurias ZiGirovai
gali savaip interpretuoti. O kartais
pasineSama ir i abstrakta, kaip
Zaisme bangomis.

Yra, Zinoma, skulptiiriniy peisa-
Zy, kaip ta kuorais besistiepianti pi-
lis, plevenancios Sventosios liepsnos.
Bet néra iSbaigty veiduy, pilnu kiino
proporcijy, taiau tos skulptiros
yra vaizdzios, suprantamos, origina-
lios. I8 ju trykSta laki vaizduote,
unikalus savitumas, skulptiiriné ele-
gancija, kur vandenu iSplautoms
Saltoms medZiy Saknims suteikia-
mas meniSkas alsavimas, fantastiné
interpretacija, o panaudojant rieves
bei atspalvius, sudaroma spalvu ska-
l¢ ir harmonija. Taip, kad negyvos
Saknys prabyla Zaismingomis for-
momis, kiirybiniu gyvastingumu,
susimastyti vedanCiomis jkinytomis
idéjomis. Nenuostabu, kad jo kiry-
bos savitumas atidaré Pranui Bal-
tuoniui galimybes su savo parodo-

mis vykti ir | Pacifiko pakrantése
esantj Los Angeles ir i Atlanto pa-
kraSty New Yorka, Bostona, ir i
gundandias Las Vegas, ir i Ameri-
kos Sirdi—Chicaga bei kitas vietas.

Aplink savo gyvenviete La Salle,
Quebeke, jau jis gal kokiu 150 my-
liy spinduliu yra iSrinkes visas ido-
mesnes Saknis. Vaziuoja Simtus my-
liy, kol suranda acto medi, deiman-
tini gluosnj. Prakaituodamas, susi-
Zeisdamas rauna jy Saknis. DzZiovi-
na pora mety, o paskui i§ grubiy,
kartais samanoty $aknuy, panaudoda-
mas graks¢ius iSsiSakojimus, dirb-
damas iki 14 valandu paroje, apsi-
Sarvojes kantrybe, prie kurio retes-
nio kirinio grizdamas net per iSti-
sus tris ménesius, Baltuonis vandeny
iSplauta medi, Zemése gludéjusia
Saknj pavercia keliaujanciu j salio-
nus dailés darbu. Vienintelis jo mo-
delis — vaizduoté, kuri gimdo bib-
ling Salome¢, Ryto malda, Suakme-
néjusius zZvériukus, Apkabink mane,
arba net prabyla politine aktualija,
kaip pvz. Gulago archipelagas.

Plaudius gindamas kauke, jis Sak-
nis kapoja, skaptuoja, Slifuoja, gau-
siai panaudodamas elektrini gram-
duka. ISbraidé jis daugeli pelkiy
i88$niukstinéjo daug misky, bet jo
taikli ranka ir turtinga idéjomis Sir-
dis jstengé pasiekti tokiy laiméjimy,
kuriuos stebédama kanadiet¢e meno
kritiké Leonore Crawford, suZavéta
jo meniSka vaizduote ir iSradingu
Sakny perkarimu, laikrasty “The
Free Press” para$é: “Kanadoje gal
yra kity menininky, naudojanciy
medZio Saknis, bet tikrai né vienas
nejstengia pralenkti darbu Prano
Baltuonio, gimimu lietuvio, kuris
per paskutinius 20 metu gyvena
Montrealyje.”

Juozas Prunskis

LIETUVIY DIENOS, 1977, RUGSEJIS




LASA LAIKO LASAI

O miis $ventas lietuviSkas Zodi,
Tu man S3vieski, kaip motinos vei-
das,
Tu man protéviy kelia parodyk,
Lietuvos biik man tolimas aidas.

*

Al, ai, ai, — tu aidék,
Amzinai tu Zydék,
Sventas Zodi gyvos
Amzinos Lietuvos!

Lasa laiko laSai,
Skamba ZodZiai maldos
Auksta dangy prasai
Paslapéiy valandos!

Paslapciy valanda,
Atsiskleisk, prazydék —
Niekada, niekada
Nenuvyst pazadék!

*

PradZioje buvo Zodis. Ir ZodZio
Buvo zemé nilna — Lietuva.

IS sodyby ir miesty ir sodziy
Sklido laimés gili sietuva-

*

Tu Sventy romuvy,
Burty ir apzavy,
Sventas Zodi, aidék,
Misy Sirdziai kalbék!
Zodi amZiy Zily,
Amzinos Baltijos
Ir sausy obely, —
Kad pradés balti jos!

Bals virStiiné obels,
Giesme giedria pakels,
Ir lig aukSto dangaus
Misuy laime ji gaus!

*

O mis Sventas lietuviSkas Zodi,
IS poezijos, pasaky, rasty,
Misy minciai gyvybe tu duodi,
Tu vedi mus per Nemuno krasta.

*

Nemunai, nemunai!..
Ar, Sirdie, nemanai,
Kad tik Cia tu gyva,
Kur tévyné tava?!.

Kur Zemailiy Sventi
Romuvy azuolai,
Lino guotai balti

Ir aukstaidiy Silai.

OSia giriy gelmiy
Nemarioji dvasia,
Ir dienuy neramiy
Laisvés Zygiu drasa-

*
Tautoje gyvas Zodis.-. Ir ZodZiais
Zydi Zemé gyva — Lietuva,
Zodis gimdo ir gundo ir guodZia,

Kaip galinga Zmogaus atgaiva!

LIETUVIU DIENOS, 1977, RUGSEJIS

Kantata lietuviSkam ZodZiui

ZodZiai
Bern. BrazdZionio

Kur seni kunigaik$Ciai iSdidas

Saugo pilkalniy rimtj ir tyla,

Tu Sauki ten, kaip dZiaugsmas pra-
/ Zydgs,

Karj, dainiy, artoja, vaidyla.

*

Tu Mazvydo raidém,
Tu Maironio dainom
Duodi 3viesa ZvaigZdém
Ir auSrom amZinom.

Tu, lietuvio skaudus
Zodi, Zaibus skeligs,
Tu, didvyriy vardus
I padanges kelias.

Sviesk pasauly pladiam
Mums ir miisy vaikam,
Svento ZodZio gyva
Lietuva, Lietuval!..

*

AS ¢jau | artojo pirkele,

AS éjau | didZitino namus,

Ir skelbiau ju gyvenime kelia,

Ir neSiau, dalinau jiem dZiaugs-
/ mus-

O didzitino namai negirdéjo
Mano balso, skardaus kaip daina,
O artojo krutinéj aidéjau

Kaip didinga dangaus dovana.

Zemé, laisvé, tauta ir tévyné,
Dievas, duona, daina ir dangus,
Ir malda nuo mirties Zmogy gyné
Ir giesme Sirdj guodé Zmogus.

*

Laisve, tauta — kardu,
Dieva, dangy — ledu,
Laisve, tauta — grandim,
Dieva, dangy — ugnim!..

*

Raideé ir Zodis laisve nesé
UzZdege Zidinj namuos,
PirStu pavasario paraSe:
Gana Ziemos!

Ir raide rove, Zodj gujo,
Sukaust¢ plienu ir ledu.
Raidém ir ZodZiais svetimuyjy
Ir Kraziy kruvinu kardu.
Aukstai uz tolimo Zvaigzdyno
Nutilo himnas ir malda,
Vergija laisve pavadino
Melu ir priespauda valda.

*

Laisve, tauta — kardu,
Dieva, dangu — ledu,
Laisve, tauta — grandim,
Dieva, dangy — ugnim!..

Poetas Bernardas BrazdZionis.

B e d
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Nenukirto kardu,
Nesusaldé ledu —
Gyvas Zodis gyvens,
Misy gyslom srovens!

*

Raidé ir Zodis laisvg neSa
Ir dega ziburj namuos,
Sirdy pavasaris vél raso:
Gana Zziemos!

*

I§ amZiy pasiekei tu mus,
LietuviSkasai zodi,
Prikélei protéviy namus,
Lietuviskasai Zodi!

» Ir kol skambési gyvas tu,

Lietuviskasai Zodi,
Lietuvius junk visy krasty,
Lietuviskasai Zodi!

Ir su tavim tebus gyva
Per amZiu amzius Lietuva!l

Lasa laiko lasai- Brocktono Sv.
Kazimiero par- choro, vadovaujamo
muz. J. Gaidelio jdainuota plokstelé.

Jdainuota: Malda uZ Tévyne, Té-
viskés laukai, Zolé Zydéjo, Ant kal-
no klevelis, Augo putinas, Piové
lankoj Siena, Pas¢jau dobilg, Siau-
rés paSvaisté (ZodZiai Bern. Braz-
dzionio) ir “Kantata lietuviSkam
YodZiui” (ZodZiai Bern. BrazdZio-
nio)-

Kaina $6.00. Gaunama LD ad-
ministracijoje-

Prie plok3telés pridétame teksto
lapelyje yra like¢ korektiiros klaidy
ir eilutiy netikslumy; jsigijusius
plokstele, praSome naudotis Cia
spausdinamu autorizuotu tekstu-

Nauja Juliaus Gaidelio kantata

Kompozitorius Julius Gaidelis
pernai para$é nauja kiurinj — “Kan-
tata lietuviskam ZodZiui”, muzikiniu
apdaru apvilko poeto Bernardo
BrazdZionio specialiai §ia tema pa-
raSyta eiléras¢iu pluosta. Tai yra
SeStoji jo kantata.

Pats biidamas mégéju choruy di-
rigentas, gerai paZindamas misy
chory pajégumo lygi, kad naujos
parasytos muzikos lentynose nedu-
léty, kurdamas Sia kantaa, santl-
riai laikési tradicinés harmonijos, ar
prieinamesnio kontrapunkto choro
numeriuose. Daug skirtingesnj mu-
zikinj vaizda rasime solisty partijo-
se, o dar laisviau i§ visy varZty is-
nirusj uZtinkame fortepijono akom-
panimente bei jtarou muzikoje. Cia
jis duoda savo kurybiniam skry-
dZiui pilng laisvg¢ — atsiduria mo-
derninés muzikos ekspresionizmo
vandenyse. Sitokiame stiliuje kanta-
tos fortepijoniné faktlra tampa
ypa& ritminiu atzvilgiu komplikuo-
ta ir techniSkai nelengvai iveikiama:

Kompozitorius Julius Gaidelis.

J. Gaidelio talente vis prasikisa
vienas bruoZas — intuitivi masy
liaudiSkos dvasios pagava ir Svelnus
lyrizmas.

Sia “Kantata lietuviskam ZodZiui”
Sv. Kazimiero parapijos miSrus cho-
ras, paties kompozitoriaus diriguo-
jamas, pirma karta lapkriio 9 d-
pastat¢ Brocktono Junior High
School saléje. Solo partijas atliko
solistai Daiva Mongirdaité, sopra-
nts, Stasys Liepas, baritonas, prie
fortepijono buvo pianistas Vytenis
Vasylitinas. (Muzikos Zinios, Nr. 3-
4, 1976.).




Brocktono Sv- Kazimiero choras, vadovauja-
mas muziko J. Gaidelio, idainuoja i plokste-
l¢ poeto Bern- BrazdzZionio ir komp. J- Gai-
delio kantata “Lietuviskam Zodziui”. Kartu
dalyvauja solist¢ Daiva Mongirdaité-Richard-
son ir solistas Stasys Liepas.

Brocktono Sv. Kazimiero
parapijos choras
ir jo plokstelé

LASA LAIKO LASAI

Sv. Kazimiero lietuviy parapija
nuo pat jsikirimo 1900 m. su per-
traukomis turéjo chorus, jvairaus
pajégumo vadovuy vedamus. Reiks-
mingesni nuo 1918 m., o ypal po
IT pas. karo isijungus i§ tévynés
naujajai lietuviy bangai 1950 m-

Dabartinis choras sustipréjo, at-
vykus Sv. Kazimiero parapijai va-
dovauti klebonui kun. Petrui Saka-
liui- Pats auges lietuviskoje, muzi-
kalioje Seimoje, pasiryZo Sia para-
pija iSlaikyti lietuviskai stipria. [si-
tikings, kad su daina ir giesme to
tepasieksi, parsikvieté pajégu muzi-
ka kompozitoriy Juliu Gaidelj var-
gonininku ir lietuviSkam chorui va-
dovauti- Daugumas choro dalyviy
gyvena toli uZ parapijos riby ir sa-
vo laika aukoja bendram parapijos
labui. Tiek parapijos klebonas, tiek
parapijieCiai chora vertina ir meégs-
ta. Per kelerius metus Zymiai pra-
plété savo giesmiu ir dainy reper-
tuara, choras meniSkai paaugo-

Didesnius meno kirinius choras
atlieka su kaimynais iSkiliaisiais so-
listais: Daiva Mongirdaite-Richard-
son, Stasiu Liepu, Benediktu Povi-
lavi¢ium, muzikais — Vyteniu Va-
syliinu ir kt. Su koncertais cho-
ras aplanko ir Kkitas lietuviy ko-
lonijas, pasirodo televizijoj, vietos
minéjimuose, sekmadieniais bei
Sventadieniais lietuviSskos pamaldose
gieda komp. J. Gaidelio ir k. sukur-

tas miSias, giesmes. Daugiau kaip

40 jvairaus amziaus choristy savo

balsus sulieja | darnia vienuma-
Dabarting choro valdyba sudaro

pirm. Juozas BaSkauskas, kasinink.
Viktoras Brentneris, sekr. Stefa Su-
batiené. Jiems, Salia choro vadovo
ir choristy, didelé naSta ant peCiu
krito iSleidziant nauja plokStele
“LaSa laiko lasai”, kuria Brocktono
visuomené pasitiko su dziaugsmu.
Salia kity kariniy, ploksteléje
yra Juliaus Gaidelio kantata “Lietu-
viskam Zodziui”, kurios ZodZius pa-
ra$¢ poetas Bern. BrazdZionis. Sis
muzikiniai vertingas veikalas nuke-
lia klausytoja j liaudies ir modernis-
kosios muzikos pasauli- ISleistoji
Sv. Kazimiero choro plokstelé pa-
liks pédsakus miisy gyvenime.

Trumpos biografinés Zinios

kantatos atlikéjy

Komp. Julius Gaidelis yra baiges
Kauno Konservatorija — piano ir
kompozicijos klase, ir Naujosios
Anglijos Konservatorijos Bostone
kompozicija ir meno istorija magis-
tao laipsniu- J. Gaidelis yra vienas
naSiausiy  lietuviy kompozitoriy-
Tarp daugelio jo muzikiniu kiiriniu
rasime simfonijy, operuy (2), kan-
taty (6), balety, oratorijy, simfoni-
niy poemy ir daugeli dainy bei gies-
miy chorui ir solo.

M. K. Ciurlionio 100 mety su-
kak&iai paminéti konkurse laiméjo

— St. Casimir’s Choir of Brockton, Mass-
led by composer J. Gaidelis is performing for
a record — the cantata
Word” (lyrics by Bern. Brazdzionis)-

“The Lithuanian

St. Urbono nuotrauka

I-ja premija uZ Rapsodija-

J. Gaidelis vadovavo chorams
Lietuvoje, Vokietijoje, ir JAV —
Bostone ir Brocktone-

Solistas Stasys Liepas yra baiges
Kauno Valst. Konservatorija ir dai-
naves Vilniaus operoje. ISeivijoje
su dideliu pasisekimu reiSkiasi solo
koncertais.

Solist¢ Daiva Mongirdaité-Ri-
chardson Bostono universitete baigé
dainavimo kursa. “Dirvos” suruos-
tame konkurse ji laiméjo I-ma vie-
ta.- Yra dainavusi Chicagos Lietuviy
Operoje ir pagarséjusi savo koncer-
tais, pasiekusi net Los Angeles.

Muzikas dr. Vytenis Vasiliinas
yra baiges Harvardo Universiteta,
Massachusetts Technologijos Insti-
tute gaves fizikos daktaro laipsni,
gi Naujosios Anglijos Konservatori-
joje, Bostone, studijavo vargonuy
muzika ir Cauca universitete, Ko-
lumbijoje, piano- Jis pasiZymi var-
gonu koncertais ir scenoje yra daz-
nas akompaniatorius-

Pagarba ir padéka priklauso ne
tik Siems didziai iSsimokslinusiems
muzikos meno kiréjams, bet ir
kiekvienam eiliniam choro nariui,
be kuriy muzikiniu kariniu atliki-
mas nebiity imanomas.

Nors ir sunkiais takais keliauja
misy lietuviskasis Zodis, su daina
ir giesme, kuri vienija po pasaulj
iSblaSkytus lietuvius, su daina ir
giesme iSliks gyva ir lietuviskos sie-
los dalelé. Tlgai laikysis musy lietu-
viskos parapijos, lietuviskos mo-
kyklos ir lietuviskos Seimos.

E. Ribokiené
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SPAUDOS NAUIJIENA!

“Lietuviu Dienu” leidykla iSleido
raSytojo laureato Jurgio Gliaudos
knygute “Teismas birZzely”-

Mielasis skaitytojau. nepraleisk
progos ir nupirk Sia knygute. SuZi-
nosi, kaip Nijolé Sadanaité buvo
rusu komunisty partijos teismo Vil-
niuje nuteista ir nubausta uz lietu-
viska veikima-

Knyguté iliustruota foto nuotrau-
komis ir dail. Mercedes pieSiniais.
Kaina — su prisiuntimu 2 doleriai-

Paskubékite patys isigyti arba ki-
tiems dovany uZsakyti.

Gaunama LD leidykloje.
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Migelis Unamuno, Vienos aistros
istorija. Romanas. Vert¢ P. Gau-
¢ys. Kalba Zitréjo P Razminas. Vir-
Selis V Virkau. Spaudé M. Morki-
no sp. Chicagoje. ISleido “Rita”.
160 psl.,, 1977. Kaina nepaZyméta.

JAV Liet. Bendruomen¢ isleido
nauja knyga 100 Zaidimy dideliems
ir maziems. Kaina $2.

Jonas Girnius, Veidai ir proble-
mos lietuviy literataroje. II tomas.
Red- A. Liuima. I8§leido LKM
Akademija, Italijoje, 1977. Leidima
finansiSkai parémé L. Fondas. Di-
delio formato. 500 psl- Kaina $20.

Kai grizta praeitis- Petro J. Mont-
vilos prisiminimai apie brolio kun.
Juozo Montvilos ir “Titanikos” lai-
vo nuskendima Atlanto vandenyse.
ISleista New Yorke, 1977, P. J.
Montvilos artimujy léSomis. Spaudé
PranciSkony spaustuvé. Kaina nepa-
Zymeéta.

1912 m. balandZio 14 i 15 d- ke-
leivinis laivas “Titanika”, plaukda-
mas i§ Europos | Amerika, atsimusé
i plaukiantj ledo luita ir nuskendo.
Nuskendo 1504 keleiviai. Ju tarpe
ir kun. Juozas Montvila. I$sigelbéjo
tik 711 keleiviy. Nuo to tragisko
ivykio suéjo 65 metai- Petro Mont-
vilos prisiminimai savo brolio kun.
Juozo Zuvimui atminti yra labai ido-
mis kiekvienam lietuviui- Be to,
knygoje gausiai palie¢iami ano me-
to ivykiai rusuy pavergtoje Lietuvo-
je ir Amerikojeec Knyga gausiai
iliustruota.

Zemaiciy kankiniai- Rainiy mis-
kelio tragedija 1941.VI.24-25 d.
ISleido Hamiltono DLK Algirdo
Sauliy kuopa, 1977, kaina $3.00-

Redagavo ir redaktoriaus Zodi
parasé T. B. Mikalauskas, OFM.
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Dr. Vytautg Dambravg

i$leidziant i$ Caracas

Apsiniauke. Lietus lyja, rodos, pats dan-
gus supranta musy litidesj, ir verkia dideliy
lietaus laSy aSaromis- Nezilirint blogo oro,
ipuostoje raudonais gvazdikais vienuoliy
loplycioje, kunigas Antanas Perkumas, Lie-
tuviu Bendruomenés kapelionas, atlaiké is-
kilmingas $v. miSias, skirtas dr. Vytauto Dam-
bravos ir jo Seimos intencijai, linkédamas
sveikatos ir iStvermés naujose pareigose- Ku-
nigas A.- Perkumas pamokslo metu pacitavo
keleta viety i§ dr. Vytauto Dambravos straips-
nio, patalpinto “I Laisve” Zurnale, kuriame
jis prisiminé ir pagerbé a.a. Juoza Brazaitj.
Kunigas Perkumas pasaké, kad jo rasyti Zo-

Dr. Vytautas Dambrava, JAV Ambasados
pataréjas Salvadoro valstybéje-

— Dr. V. Dambrava, adviser at the U.S-
Embassy in Salvador, C. A.

dZiai profesoriui Brazaifiui tinka paciam Vy-
tautui. Ir Vytauto gyvenimas buvo nukreip-
tas i aukStesnj tiksla, ne i save. Ac&ili, brangus
Vytai, kalbéjo kunigas Perkumas, kad Tu
savo pavyzdZiu jprasminai miisu darbo kelia-
Tu skynei savo Tautai graZiausias géles, nors
Tavo gyvenimo kely buvo ir erskeéiy. Dé-
kingumo Zenklan ir prisiminimui kunigas Per-
kumas padovanojo dr. Vytautui Dambravai
Vilniaus AuSros Vartu Mergelés Marijos au-
tentiSka paveiksla.

Po pamaldy visi, apie 60 asmenuy, dalyviai
buvo pakviesti i klebonijos rezidencija atsi-
sveikinimo vaiSéms-

Ta palia diena musu kolonijos naré Regi-
na JarmolaviCiiité Sventé savo gimtadienj.
Panelé Regina buvo miisy kolonijos ilgamete
lietuviy mokyklélés mokytoja, daug mokiniy
jos déka Siandien kalba ir dainuoja lietuvis-
kai. SveCiai jai ir dr- Vytautui Dambravai
sugiedojo “ilgiausiy mety”-
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Atsirado daug norinéiy tarti atsisveikinimo
7zodj. Pirmas atsisveikino i§ Maracay miesto
centro valdybos vicepirmininkas Henrikas
Gavorskas, praSydamas neuzmir$ti Venezue-
los lietuviy, ir padovanojo prisiminimui auk-
sinj laikrodj ir Salzburgo miesto spalvota al-
buma prisiminti bendras gyvenimo dienas
Austrijoje-

Véliau kalbéjo Juraté Statkuté de Rosales,
Stasys Jankauskas, gydytojas Povilas Dam-
brava ir Juozas Menkelitinas. Visi apgailes-
tavo jo iSvykima ir prasSé, jei proga pasitai-
kys, ir vél grizti i Venezuela.

Paskutinj — padékos — Zodj taré dr- V.
Dambrava. — AS esu Siandien kaip sunkus
laivas uoste, laukias signalo iSolaukti. Man
Jus, visi Venezuelos lietuviai, buvote nepa-
prastai brangiis, — lyg Seimos nariai. Todél
ir Sis atsisveikinimas Seimoje mane labiau-
siai jaudina. — Jis tesé: “Tarnaujame, nes
mylime, o kas esame kity mylimi, tiesiog
jauiamés nepakei¢iami. Juoba, Zmogus néra
nenaudingas, kol jis turi bent viena drauga.
Jis visi nuoSirdiis mano draugai ir broliai.”

VieSint inZ. A. Rudziui &a Venezueloje, ir
man bekalbant su juo, apgailestavau, kad dr.
Vytautas El Salvador valstybéje nesuras lie-
tuviy- InZ Rudis man atsaké: “Nenusimink,
ponia, jis sukurs lietuvius.” Tokj inZ RudZio
pasakyma reikia priimti kaip tiksly Vytauto
Dambravos apibtidinima, nes i§ tikryju, kur
jis bebiity, ir kokiame pasaulio krasSte begy-
venty, i$ jo lapu iSplauks visuomet iStikimybé
Lietuvai ir lietuviams.

Nuskambéjus “Leiskit | tévyne”, uZverstas
jspiidingas Vytauto ir musy kolonijos istori-
jos lapai- Pédsakai jspausti labai giliai, ir ju
laikas neiSdildys. Aleksandra Vaisitiniené

ATEITININKU KONGRESAS
CLEVELANDE

Ateitininkijos 65 mety istorijoje IX-sis jos
kongresas jvyksta 1977 m. rugséjo 1-4 die-

nomis — Darbo dienos savaitgalyje, Cleve-
lande-
Kongreso pagrindiné mintis — Gyvoji

dvasia: dvasinio atsinaujinimo pagrindas, ko-
vojanti Lietuva ir ateitininkai ir lietuviy kul-
taros-kiirybos puoseléjimas.

Tai visy paskaity, simpoziumo, diskusiju
ir kity kongreso renginiy svarbiausios temos.

Numatomos moksleiviy, studenty ir sen-
draugiy atskiros konferencijos. SusipaZinimo
vakaras, iSkilmingos pamaldos Sv. Jono ka-
tedroje, specialiai kongresui uZsakytos dramos
pastatymas, meno paroda, banketas sudarys
didele kongreso programos dalj-

Kongreso darbai vyks Bond Court vieSbu-
ty, 777 St. Clair Ave., Clevelando miesto
centre-

Kongreso komitetui vadovauja Ateitininky
Federacijos Tarybos pirm. kun. Gediminas
Kijauskas, SJ, 18022 Neff Rd., Cleveland,
Ohio 44119. Jam talkininkauja jau sudarytos
atskiros komisijos jvairiems kongreso paren-
giamiesiems darbams vykdyti.

100,000 spaudiniy kitatauéiam

Lietuviy Kataliky Religiné Salpa per pra-
eitus metus iSleido ir i¥platino daugiau kaip
1000 90" egz. informaciniy spaudiniy angly
kalba Lietuvos laisvés bei tikin¢iyju persekio-
jimo klausimais.

Spaudiniai jvairiausiy raSiy: vieni specia-
liai Religinés Salpos talkininky paraSyti, kiti
persispausdinami i§ amerikieiy arba angly-
airiy spaudos.

I minéta skailiy nejeina prel- Kudingio per-
nai finansuotas ir Kunigy Vienybés iSleistas
Ses. Onos Mikailaités vertimas — Nijolés
Sadtnaités kalbos teisme. Tos knygutés taip
pat iSplatino Religiné Salpa su Kataliky Tar-
nyba bei Kunigu Vienybe 25,000 egz.

41-jo Tarptautinio Eucharistinio Kongreso
proga Philadelphijoje 1976 m. rugpitadio
mén.- buvo iSdalinta arti 30,000 egz. broSii-
ros angly kalba, pavadintos “The Greater
Hunger”. Paskutiniu laiku baigiama iSdalinti
likutis 20,000 egz-

Tokie spaudiniai iSsiuntinéti vyskupams,
kunigams, vienuoléms bei tikintiesiems. Jie
pasieké Skotija, Afrika, Australija. Spaudi-
niai dalinami jvairiomis progomis, kad tik
pasitaiko kitatauciy.

Religiné Salpa nemokamai apriipina dides-
niais kiekiais tos medZiagos visus, kurie jos
kreipiasi- Ateitininkai, Lietuvos Vy¢&iai, Bend-
ruomené, parapijos bei kitos organizacijos ir
pavieni asmenys yra tos literatiros praSe ir
gave platinimui.

Religiné Salpa, 351 Highland Blvd.,
Brooklyn, N. Y. 11207, sitlo ir toliau tokios
medZiagos visiems, kiek kam reikia. (Pr)

METINEI FOTO PARODAI
ARTEJANT

Lietuviai fotografai ifeivijoje, nors ir pla-
Ciai iSsiskirste, karta metuose su savo geriau-
siais pamiltos fotografijos rezultatais susibu-
ria tradicinéje parodoje. Per praéjusias pen-
kias parodas savo darbus buvo iSstate daugiau
kaip 150 fotografy. Kai kurie i§ ju neiSteséjo
ir anksCiau ar véliau atkrito po vienos ar
dvieju parody- NemaZa grupé, tafiau, stipriai
dirba ir dalyvauja beveik kas metai, pri-
traukdami nauju savo bendraminciuy foto me-
nininkuy-

Fotografija tai viena i§ nedaugelio temuy,
kuria gali diskutuoti ir bendra kalba rasti ir
jauni studentai ir patyre veteranai. Tad pa-
zvelgus | Sia grupe, matome ir dar tik be-
pradedanius ir jau stipriai pasireiSkiancius
fotogafus. Neminint miisu profesionaly, kai
kurie ir i§ mégéjuy jau yra pasirode ir ame-
rikieCiy fotografu tarpe ar tai vietinio po-
badZio ar ne ir valstybinio masto foto pa-
rodose-

Ir Siai metais, SeStoji lietuviy fotografy is-
eivijoje darbu paroda jvyks lapkri¢io mén.
11 iki 20 d. Jaunimo Centre, Chicagoje, Lie-
tuviy Foto Archyvo globoje. Darant iSvada
i§ praeities, tai lietuviy visuomenés laukia-
mas ir stipriai remiamas kultirinio veikimo
ivykis. RB
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Jury komisijos garbés pirm. rasyt- V. Alantas
iteikia Festivalio Zymeni D. Mackialienei-

— Honorary President of the Jury Com-
mission — author V. Alantas presents Mrs.
D. Mackiala her award.

Algis Zaliiinas, L. A. D- sambiirio dailinin-
kas, apdovanojamas Zymeniu uZ meniskiau-
sias dekoracijas dramai “Palikimas”-

—A. Zaliinas won the artistic Award for
his sets for the play “Inheritance”.

Ema Dovydaitiené, L- A. sambiirio rez. pad.,
apdovanojama uZ pasidarbavimg teatrui. ...

— Assistant director Mrs. E. Dovydaitis
was honored for her theatrical activities in
general.

10

VAIZDAI IS DRAMOS FESTIVALIO

1977 m. geguzés 28-29 d- Toronte, Kanadoje

Elena Kudabiené, IV Dramos Festivalio ko-
miteto pirmininké.

— Drama Festival Committee chairperson,
Mrs. E. Kudabiené.

Solistas Vaclovas Verikaitis, jury komisijos
pirmininkas.

— Soloist V. Verikaitis, president of the
Jury Commission.

Silvia Leparskiené, banketo programos vedéja-
— Mrs- S. Leparskis, Master of Banquet
Ceremonies.

Dalila Mackialiené, L. A- Dramos Sambiirio
rezisoré, apdovanota Zymeniu uZ iSkiliausia
Festivalio spektakli.

Mrs. D. Mackiala of Los Angeles won the
award for best production.

Saulius Matas, L. A. sambirio aktorius, ap-
dovanotas uZ geriausiai atlikta vaidmeni-

—Best Actor Award went to S. Matas
of Los Angeles.

E. Kalvaitiené, Hamiltono “Aukuro” aktoreé,

apdovanota wuZ geriausiai sukurta moters
vaidmeni-

— Best Actress Award was won by Mrs.
Kalvaitis of Hamilton’s ‘“Aukuras” theatre.

Visos foto nuotraukos S. Dabkaus
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DAIVA KARUZAITE

DOBILU SESELIAI

Mane kankina ir

I$ mangs verziasi mano AS.
Priimk ji ir Svelniai laikyk,
Prisijaukink ir laikyk, kaip
Dobilo Zieda,

Ant kurio — kraujo laSas.

Ir spindi tamsi saulé

Vir§ mangs.

Auks&iau,

Negu a$ galiu jos spindulius pagauti.
O ant Zemés

Nutjse vien tik dobily Se$éliai-

Matysiu Tave rytoj
Ir puoSiu Tavo plaukus
Se¥éliais dobilo Ziedy!

Daiva Karuzaité, Kr. Donelai¢io Aukst- Li-
tuanistinés mokyklos IV laidos abiturienteé.

— Daiva Karuzaité, a young Lithuanian
poetess.

MENULIO TAKUOS

Statéme smeélio pilis
Ir gyvenome jose kartu
Prie joriu giliu
AmzZinos amzinybés.

Debesys dziaugsmu verké daznai,
O mes supomés ant Vaivos juosty,
Saulé man béré spindulius

Tiesiai | iStiestas rankas.

Vaiks¢iojom ménulio takais,
Bangos o$¢ arti ,

Ir GZdamas véjas suprato,
Kokia mas meile didi....
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VIRSUJE — “Lietuvos Atsiminimy” radijo
pikniko dalyviai- IS kairés: Fred Foy, Asbury
Park Press korespondentas, J. Valaitis, “Teé-
vynés” red., prof- J. Stukas, radijo ved., J.
Stankevicius, jiireivis, prie§ dvejus metus pa-
béges nuo Soviety laivo Pranciiziioje.

— The picnic of “Lietuvos Atsiminimai”
(Lithuanian Memories) of New Jersey was
attended among other guests by J. Stanke-

SEKMINGA “LIETUVOS ATSIMINIMU”
PROF: J. STUKO RADIJO PROGRAMU
SVENTE

Kasmet prof. J. Stukas surengia “Lietuvos
Atsiminimy” radijo programoms paremti
“Lietuviu Diena”. Siemet tokia Sventé jvyko
liepos 10 d. Lakewood Estu klubo piknikuy
vietoje, Lakewood, N. J.

'§ventéje programa atliko susiorganizaves
motery kvartetas “Vilija”, kuriam vadovauja
Liudvikas Stukas. Sis kvartetas tik dabar is-
leido plokstelg, vardu “Vilija”.

Labiausiai amerikieCius sudomino lietuviy
tautiniai Sokiai ir tautniai rabai. Puikiai pro-
gramoje pasirodé Sokiu grupé “Liepsna”, va-
dovaujama Birutés Vailitinaités. AmerikieCiy

viCius, a sailor who defected from the coun-
thry two years ago-

Tautiniy Sokiy grupé “Liepsna”, vadovaujama
Birutés Vailininaités.

—The “Liepsna” (Flame) dancers of Ro-
selle, N.J., directed by Biruté Vaililinaiteé.

Foto R. Kisielius

dienrasCiai “Asbury Park Press” ir “Ocean-
County Daily Times” puslapiais iliustravo
Sokéju, dainininky ir vadovy nuotraukomis
ir apraSymais.

Taip pat programoje dalyvavo ir Esty Sokiy
grupé, vadovaujama Fred Rikka.

Sios Sventés metu buvo surengtas Dariaus
ir Giréno, transatlantiniu lakiiny, 44 metu
Zuvimo sukaktis- Jonas Lenktaitis surengé
gausia nuotrauky ir spaudos iSkarpu paroda.

Prof. J. Stukas spaudos Zmones informavo
apie Dariaus ir Giréno Zygi, apie Lietuva,
apie savo veikla. Jis pareilké, kad oficialls
cenzo daviniai rodo, kad New Jersey yra tik
23,568 (tiek pat, kiek ir Kalifornijos), bet jo
apskaiCiavimu turéty bati 40,000 lietuviy.

Sventéje dalyvavo daugiau kaip 1000 as-
meny — lietuviy ir amerikieciy.
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Tautos Fondo igaliotiniu ir atstovy suvaZia-
vimo 1977.V.28 Kultiros Zidinyje New Yor-
ke dalyviai.

Priekyje sédi: A. Vakselis, A. Firavicius,
kons- A. Simutis, K. Valitinas, orel. J.- Balka-
nas, E. Armoniené, J. Vaileliinas, J- Valaitis
ir Ig- Gasilitinas. Foto L. Tamogaitis

— The representatives and delegates of the
Lithuanian Foundation, Inc- held a conven-
tion at the New York Lith. Cultural Center
on May 28th.

Sventiant 20-ties metu gyvavimo sukakti
(1977 m- balandzio 30 d.), Hartfordo “Teévy-

nés Garsy” lietuviy radijo valandos progra-
mos Vede]as praneSéjai ir “Vilijos” kvartetas.
IS kairés (sédi): Zita Dapkiené, Loreta Stu-
kiené, Aldona Pitkunigiené, Edna Rinkevi-
Ciené ir Regina Malakiené; Il-je eiléje (stovi):

PASTATYKIME PAMINKLA
ZUVUSIEMS KOVOTOJAMS UZ
LIETUVOS LAISVE

Dr. Vinco Kudirkos Sauliy kuopa, paska-
tinta Sv. Kazimiero parapijos klebono kun. A.
Micitino, MIC, imasi iniciatyvos Sios baZny-
Cios Sventoriuje pastatyti paminkla Worces-
terio lietuviy vardu, kuris bus dedikuotas vi-
siems zuvusiems kovotojams uZ Lietuvos lais-
ve.

Kovotojo vardas, pavartotas platia pras-

12

Algimantas DraguneviCius, Liudas Stukas,
Lionginas Kapeckas ir Alfonsas Dzikas.

“Tévynés Garsai” (Sounds of Home-
land) Radio club of Hartford, Conn. observes
its 20th anniversary.

me, neapsiribojant vien $iu laiky didvyriais,
bet prisimename ir tuos, kurie dél laisvés ko-
vojo ir senojoj istorijoj- Kiek ten graZiy pa-
vyzdziy! Pilénai ir dabar visus jaudina.

1864 m. sukilimo kovotojas T. Dalevskis,
rusy suSaudytas Vilniuje, pasaké: “Myléjau
savo Tévyne, kovojau, ir man malonu uZ ja
atiduoti savo gyvybe.” O kiek Zuvo iStremty
1 Sibirg uZ maldaknyge, lietuviS$ka spausdinta
ar gyva zodj!

Savanoriai ktréjai pirmieji sudéjo di-
dziausia kraujo auka ant Tévynés laisvés au-

Algimantas Dragunevic¢ius, Harfordo “Tévy-
nés Garsy” radijo programos vedéjas.

— A. Dragunevicius, manager Lithuanian
Radio program, Hartford. Ct.

kuro- Pirmasis savanoris karéjas Zuvo P. Luk-
Sys- Kariai — jie visi savo krauju uztikrino
Lietuvai Nepriklausomybeg. Pirmoji karininku
auka uZ tautos laisve — A. Juozapavilius.

Laisvoji Lietuva iSaugino Sauliy Sajunga-
Sauliai Zygiavo Salia kariuomenés. Jie buvo
pirmieji kariuomenés padéjéjai pavojaus at-
veju.

1940 m. Kremliaus tankai sunaikino Lie-
tuvos nepriklausomybe. Naujos kraujo aukos
uZz Lietuvos laisve dedamos ne tik raudonuju,
bet ir ruduyju okupaciju metais.

1944 m. vasara viska naikinanéios huny
gaujos grizta antra karta i Lietuva. Vél dau-
gelis, o jais paseké ir jaunimas, iS€jo ginti
Lietuva nuo okupanto teroro ir gyné 10 me-
ty, neZiorint, kad daugelio iSniekinti ktnai
guléjo miesty aik3tése. PrieSas jveiké partiza-
ny psiprieSinima, bet ju pralietas kraujas uz
laisve ir Siandien ugdo gimtojoje Zeméje nau-
jus kovotojus: R. Kalanta, M. Tumonis ir
takstanciai kity- Tarpoe jy, kaio anais laikais,
taip ir dabar rikiuojasi dvasiSkija. 1947 m.
komunisty suSaudytas vyskupas Borisevicius.
1953 m. Vladimiro kaléjime nukankintas ar-
kivyskupas M. Reinys.

Ju visy garbei ir atminimui §is paminklas
statomas. Jis primins laisvojo pasaulio lietu-
viams visus Zuvusius kovotojus ir paskatins
testi kova uz Lietuvos laisvés atgavima. O pa-
vergtiesiems miusu broliams Tévynéje bus
naujas vilties Ziburys.

Vieni mes be Jasy, laisvojo pasaulio lietu-
viai, finansinés paramos nejstengsime §j pa-
minkla pastatyti.: Todél ir kreipiamés i Jus,
organizacijy vadai, ir asmeniskai | Tave, bro-
li lietuvi, sese lietuve, suteik auka Siam Kkil-
niam tikslui. Né viena auka nebus per maza
ar per didelé. Visos atskaitomos nuo federa-
liniy mokes&iu.

Siuyskite:

Paminklo statybos komitetas

41 Providence St., Worcester, Mass. 01604

Paminklo Statybos Komitetas

Red prierasas — Idéja grazi, kilni. Taciau
atsiSaukima skelbiant ir laukiant i ji atsiliepi-
muy, nepakanka graZiu ZzodZiy, ikia ir
konkretesniy daviniy: Kas sudaro komiteta;
kokio pobiidZzio paminklas manoma statyti —
kryZzius, koplytélé ar Siaip skulptiira; ar yra
(ar bus) uZsakyta pas kurj menininka, ar bus
skelbiamas paminklo projekto konkursas ir
t- t- Visa tai reikty ateityje, laukiant geresniu
rezultaty, irgi vieSai paskelbti spaudoje.
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KUN. DR. VIKTORO PAVALKIO SUKAKTIS

— Dr. Victor Pavalkis, nastor of St. John
the Baptist parish, Milpitas, Calif.

Rev- Dr. Viktoras Pavalkis, Sv- Jono Kriks-
tytojo par- klebonas, Milpitas, Calif.

S. m. birZelio 5 d. kun. dr. Viktorui Pa-
valkiui, Sv. Jono KrikS$tytojo, Milpitas, Calif-
parapija surengé 45 mety kunigystés paminé-
jima.

Kun. dr. V. Pavalkis Sios parapijos klebonu
buvo paskirtas 1968 m. birZelio 24 d. Ka-
dangi baZny¢ia buvo sena ir saugumui pavo-
jinga, jis iSsirGpino i§ arkivyskupo leidima
pastatydinti nauja baZnycia.

Milpitas miestelis, 10 myliy | Siaur¢ nuo
San Jose, greitai auga, dabar turi apie 3000
gyventoju, i§ ju lietuviu vos kelios Seimos.

Kun. dr- Viktoro Pavalkio trumpa biogra-
fija tokia. Gimé 1908 m. geguzés 3 d. Akeéliy
kaime, LukSiu c., Sakiy apskr- Baiges Ziburio
gimnazija Sakiuose, jstojo i Vilkaviskio ku-
nigu seminarija. 1932 m. buvo jSventintas |
kunigus ir paskirtas vikaru j Lazdijus. 1937
m. iSvyko studijuoti i Roma. Pontifical Gre-
gorian universitete pastudijaves, 1941-43 m.
studijavo filosofija Pontifical Angelicum uni-
versitete: Romoje jsigijo baZnytinés istorijos
daktaro laipsnj- 1945-46 m. buvo TreCiosios
Vatikano misijos pataréju Vokietijoje ir Aus-
trijoje- 1946-50 m. Pontificio Comisia Assis-
tata jgaliotinis PabaltieCiy reikalams Italijoje.
Be to, Italijoje buvo Balfo jgaliotiniu, taip
pat jsteigé ir pirmininkavo Centriniam Lietu-
viu Globos Komitetui Italijoje.

Kun. dr- V. Pavalkis Amerikon atvyko
1950 m- ir tuoj buvo jkurdintas San Fran-
cisco vyskupijoje. Ejo vikaro pareigas Oak-
lande, San Francisco (St- Mary’s parapijoj)
ir paskutiniu laiku — St. Christopher’s para-
pijoj San Jose, Calif.
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Klebono dr. V. Pavalkio pastatydinta naujoji
Sv. Jono Krikstytojo baZny¢&ia, Milpitas, Cal.

Atvykes | San Francisco isijungé | jau
veikiant] Alto ir Balfo skyriu- Keleta mety
buvo jy pirmininku,

Kun. dr. V. Pavalkis yra susiprates lietuvis
patriotas ir nuoSirdus lietuviSskos spaudos ré-

— St. Johns the Baptist new church, in
Milpitas, Calif.

meéjas.

Garbingu sukaktuviu proga sveikiname
kun. dr. Viktora Pavalkj ir linkime sékmeés
patsoracijos ir lietuviskos veiklos darbuose-

® * *

Hot Springs, AR, lietuviSky meno dirbiniy
ir gintaro parodélé, kuria paruosé Danuté
Gabonkiené, padedant V. Vacui- Parodélés
metu buvo pasirodyta su tautiniais Sokiais.
Sis pasirodymas ir parodélé turéjo dideli pa-
sisekima-

JUNGTINIO BALTU TAUTU KOMITETO
VEIKLA

Siy mety birZelio mén. 2 d. lietuviy, latviy
ir estu atstovai, kurie dirba Jungtiniame Baltu
Komitete Washingtone, buvo priimti Baltuo-
siuose Riimuose pas Prezidento Carterio at-
stove tautinéms grupéms Jan Peterson, kurios
oficialus titulas yra “Associate Director”. Lai-
ke ilgai trukusiu diskusijy, buvo iSkelta daug

— An amber exhibit in Hot Springs, AR.
The display were arranged by D. Gabonie-

né. During the exhibit Folks dances were
performed with great success.

Baltijos tautoms riipimu klausimuy: tebesite-
sianti okupacija, Zmogaus teisiy varZymas,
mokesCiai uZ siuntinius giminéms ir kt. Taip
pat buvo atkreiptas démesys, kad Amerikos
tautybéms reikia paSalpos iSlaikyti savo mo-
kyklas. Ms. Peterson prizadéjo perduoti $iuos
klausimus Prezidentui Carteriui ir paZadéjo
suvesti komiteta | kontakta su Valstybés Sau-
gumo Tarybos pareigiinais.
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PSICHE

Louis Couperus (1863-1923)

Fragmentas i§ pasakos

I§ nederlandy kalbos verté Zenta Tenisonaité

Senasis karalius miré.

Ant triju Simty bokSty plevésavo juodos
véliavos, ir tamsts Se$éliai krito Zemyn. Silp-
na Sviesa skverbési per pilies langy skliautus,
nes trys Simtai véliavu temdé saulg.

Labai lindna gedulinga muzika lydéjo ap-
Sviesta judanciy fakely Sviesos eisena laiptais
Zemyn paskui auksini karaliaus karsta, vis Ze-
myn j palius giliausius pilies pogrindZius.

Juodi kunigai meldési lotyniskai, juodi dva-
riskiai giedojo lotyniskai, juodos princesés
giedojo pasikeisdamos ilgus lotyniSkus saki-
nius .... Emeralda éjo pirmoji paskui karsta,
Astra ja seké, paskutinioji buvo mazoji Psy-
ché, jsisupusi j juoda vuali. Emeralda giedojo
kristaliniu balsu, Astra buvo iSsiblaskiusi ir
suklysdavo, Psychés balselis virpéjo, kai jai
vienai tekdavo giedoti monotoniSkai ilga sa-

ZENTA TENISONAITE, poeté ir vertéja.

— Z. Tenisonaité, a poetess and translator.

Ten giliausiam pogrindy pastaté Kkarsta
greta karaliaus tévo sarkofago ir visi meldési
suklaupe aplink. Zemi romeéniski skliautai
traukési | neperregima tamsa. IStisa diena
truko giesmés ir maldos, klipodama ant su-
styrusiy keliy greta, Psyché labai pavargo ir
uZsnido, atsirémus i tévo sarkofagg. Pasku-
tiné mintis buvo dar karta apkabinti ta bran-

gu sena veida, bet ji juto tik auksakalio darba
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ir kakta skaudino karsta puoSiantys brangieji
akmenys. ...

Ir ji uzmigo. ...

Kada dvariskiai, baige maldas, palengva ki-
lo laiptais aukStyn, kad pagerbty Emeralda
kaip Praeities Karalystés karalieng, visi pa-
mirSo Psyche.

O ji miegojo labai ilgai.....

Kai ji pabudo, nebeZinojo, kur ji yra.
Paskui pastebéjo sarkofaga ilgy fakely Svie-
soj. Paskui pamaté per sarkofago kristala ne-
gyva karaliaus veida. Psyché pabuliavo stikla:

— Téveli, — suSnab3déjo virpédama, —
kodél tu i$¢jai? Likau visai viena! AS bijau
Emeraldos, Astra manes nepastebi, ji mato
tik Zvaigzdes. Téveli! Atleisk man! Tave ap-
gavau! Skridau ore ant skrendandio sparnuo-
to Zirgo nugaros. Bet, téveli, Zirgas graZus,
ir a§ myliu Chimera! O, téveli, tave apgavau
ir dabar likau viena, neturiu nei vieno, kuris
manim rapintysi! Tu esi mires, téveli, ir bal-
zamuotas ir uzdarytas aukse, kristale ir bran-
genybése ir nebegirdi maZosios Psychés, tu
nebematai savo dukrelés. Vienui viena! Di-
dinga pilis, trys miStai bok$tu kyla aukStyn, ir
a$ dar niekad visu triju Simty bok$tu netplan-
kiau, nors klajojau. O, téveli, téveli, kam ap-
leidai mane! Kas dabar mylés mane, kas ap-
saugos mane gyvenime? Téveli, sudieu, Cia
neliksiu! ISeisiu! Apleisiu pili. Didelis ir pik-
tas pasaulis, bet Emeralda yra galinga, ir a$
jos bijau. Jei likCiau, ji mane savo Zvilgsniu
nuvarytu i bokSta ir uzdaryty visam gyveni-
mui, ir mano sparniukai sultzty, atsimuSdami
i gelezines lango uZztvaras. Téveli, sudieu!
Nepalieku ¢ia. Bégu. Kur? Kur bégu? Nezi-
nau, mielas téveli, vieniSas liko tavo vaikas
dideliame ir nesaugiame pasaulyje! Vienui
viena! O, téveli, sudieu amzZinai!

Ji atsistojo. Virpédama. Sunkis skliautai
traukési be galo toli. Ilgy fakely Sviesoje ji
pamaté Sventus vorus, kurie audé tinkla po
tinklo — ju niekas netrukde.

— Sventasis vore, — paklausé Psyché vie-
na vora su kryZium ant nugaros, — pasakyk
man, kur turiu eiti?

—Tu negali nuo nieko pabégti, — atsaké
voras nilriai, skliauto virSuje, tinklo vidury.

— Viskas yra, kaip turi bati, viskas bus, kaip
turi buati, viskas pavirsta i dulkes, kiekviena
diena nuskesta i gilius skliautus misy tamsiy
duobiy apalioje. Viskas eis | praeitj ir viska
valdys Emeralda. Kas dar yra, kas jau yra
buves, visi bematant patenka i Emeraldos
valdZia. Nebandyk pabégti, tusias darbas, su-
sitaikink su likimu. Geriausiai biik pas mus,

tapk $ventu voru ir ausk tinkla! Misy audi-
mas yra Sventas, misy tinklas yra nesunaiki-
namas ir mes su visais tinklais tarnaujame
karalienei ir saugome jos turtus, Praeities
turtus, kurie misy tinkluose subirés | dulkes.

— Bet jeigu subirés i dulkes, ar jie yra
vertingi?

— Kbvailas vaike, viskas yra dulkés: Pra-
eitis yra dulkés, atsiminimai dulkés, viskas
pavirsta | dulkes: meilé, papuoSalai, viskas
pavirst | tas Sventas dulkes, kurias mes sau-
gome po misy voratinkliais. Buk voru ir
ausk tinkla ir bok iSmintinga.

— Bet a$ gyvenu, esu jauna, noriu, myliu,
negaliu saves palaidoti dulkeése..... 0O, sakyk
man, kur turiu bégti?....

Voras vos kreivai Sypteléjo ir nekantriai
pajudino savo aStuonias kojas.

— Neklausk manes pasaulio krasty ir véjo
Saliy. AS esu ¢ia ir audZiu. Esu $ventas. Sau-
gau sosto turtus. Netrukdyk mangs savo siel-
vartu ir nesugadink man tinklo savo sparniu-
kais, nors tu nesi kandis-plastaké, bet Praei-
ties Karalystés princesé.....

Psiché iSsigando. Voras gerbé ja kaip ka-
ralaite, bet jo piktas instinktas tykojo..... Ir ji
atSoko atokiau. Dar paZvelgé paskutini karta
i negyva tévo veida ir skubgjo Simtais laiptu
aukstyn..... Visuose kampuose sédéjo Sventie-
ji vorai ir judino kojomis. Virpédama skubé-
jo auk$tyn. Kur? Ji masté apie savo meile
auksaplaukiui Chimerai, bet kame galéty buti
amZinai su juo. Ji skrido per erdve, ir jis
grazino ja atgal i pili Jo dalia — am-
zinai 1ékti per platybes. O, kad ji buity tokia,
kaip kaip Chimera, ir turétu du galingus
sparnus vietoj tu princesés sparniuky, tada

Kur? IS sosto salés skambéjo fanfary
dZziaugsmas. Emeralda buvo karGinuojama.
Kur? Ji skubéjo j terasg. O jei Emeralda
jos pasiges, kaip ji supks! Ji galvos, kad Psy-
ché tylia nenoréjo jos pagerbti. Ji nebegalés
griiti? Sudieu gélés, gulbés, balandziai!

Trys Simtai juody véliavy temdé diena. Ji
niekad nebegalés pamatyti atskrendant Chi-
mera, o jei jis atléktu ir jos nerasty, nematy-
damas jos mojant, jis pralékty pilj!

Chimera buvo jos iSsigelbéjimas. Jei reikés,
ji lauks per dienas ant pilies kuory. Kad tik
Emeralda nejsakyty jos ieSkoti! O, tasyk ji
Soks i krioklj, amZinai tame vaivoryks$tés
spalvy vandens fontane!

Pakilo véjas. Tai buvo véjas, kuris nes$é jos
meile. Véliavos plevésavo ir temdé reginj. Ir

nors ji nieko nematé, taliau beviltiSkai mo-
juodama Sauké:

— Chimera, Chimera!
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VYTAUTAS ALANTAS.

Zurnalistas, poetas, dramaturgas ir nasus pa-
sakotojas, Svencias 75 m. amZiaus sukakti-
Jis dar toliau teberaso-

Vytauta Alanta, nuolatini LD Zurnalo
hendradarbi, nuoSirdziai sveikiname. Linki-
me daug graziy ir darbingu mety!

— Writer, poet, journalist V. Alantas, a
subscriber to LD Magazin, is celebrating his
75th birthday.

Sv. Jurgio parapijos Shenandoah, Pa. klebo-
nas, kun. F. Nevarauskas Sv. Tévo pakeltas
i prelatus.

— The pastor of St. George’s church in
Shenandoah, Pa, Msgr. F. Nevarauskas.
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Chicagos Lietuviu Opera Siemet pastaté “Ro-
meo ir Julia”. Cia matome vyriausius akto-
rius-solistus Ging Capkauskiene ir Rima Stri-
maiti- Foto V. JasineviCius

G

i

VIRSUJE — Sia vasara Clevelande ijvyko
Dr. J- Bal¢iunas ir dr- A. Pacevicius padéjo
Pasaulio Tiet- Gydytoju S-gos suvaZiavimas.
géliy prie Laisvés paminklo.
— The Lithuanian doctor’s Assn. held their
convention in Cleveland, during which Dr-

J. BalCitnas and Dr. A. Paceviius laid a
wreath at the Freedom monument.

— Mrs. Gina Capkauskas and Rimas Stri-
maitis at Chicago Lithuanian opera’s per-
formance of Romeo and Juliet.

N
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APACIOJE — Lietuviy Dienoje, Conneant,
Ohio, dali programos atliko “Ciurlionio” an-
samblio Sokéjai. Fotografijoje A. Mikulskis
ir grupés vadovas R. Aukstuolis.

— “Qiurlionis’ ” director A. Mikulskis and
R. AukStuolis, the dance group leader.
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VAIZDAI IS BALTIMORES LIETUVIU FESTIVALIO

Los Angeles Dramos Sambiirio grupé, dalyvavusi IV Teatro Festivalyje,
Toronte. — IS Kkairés: E. Dovydaitiené, D- Mackialiené, B. Mackiala,
I. Tumiené, S. Matas, R- Zelenyté, V. Jatuliené, V. Dovydaitis, A- Zalii-
nas, banketo praneséja S- Leparskiené ir R- Zukas.  Foto St. Dabkaus

VIRSUJE —
S- m. birZelio 11-12 dienomis Baltimoréje, Md., ivyko lietuviy festivalis.

Ji aplanké miesto meras William D. Schaefer (vidury). Cia jis kalbasi su
festivalio lankytojais ir su programos vedéja Kristina Cesoniene (deSinéje)-

— The June Commemoration ceremonies held by Lithuanians of Bal-
more were attended by the city’s mayor D. Schaefer (in center)-
APACIOJE —

“Maliino” tautiniy Sokiu grupé Soka Baltimorés lietuviy festivaly Charles
Ariinas Vaskys ir David Gorrell-
Plaza. Sokéjai (i$ kairés i deSine): Jurgis Bradiinas, Nerimantas RadZius,

— The artistic program accompanying June Commemoration cere-
monies in Baltimore: “Maliinas” group dancers perform at Charles Plaza.
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Teatro Festivalyje laiméjusieji

pramijas: D. Mackialiené — uZ reZisiira;

A. BiSkevi¢iené — uZ antraeili moters vaidmeni; S. Matas — uZ geriausia

vyro vaidmeni; E.- Kalvaitiené

— uZ geriausia moters vaidmeni; A. Za-

liinas — uZ meniskiausias dekeracijas-

A~

SEN. DOLE PRANESIMAS

Sen. Robert Dole, griZzes i§ Bel-
grado, kur jis vadovavo JAV Senato
Zmogaus Teisiy komitetui, pirma
vieSa praneS§ima padaré Los Ange-

les Tautybiu pietuose, liepos 16 d-.
Sportsman’s Lodge, Studio City.

Senatorius pranesé, kad pirmame
susitikime per savaite buvo tik nu-
statyta programa. PosédZius, disku-
sijas pradés spalio mén.

NAUJI LEIDINIAI

A. Rubikas, Kodél kunigas su al-
torium atsisuko i Zmones? “Krivi-
lés” priedas. Tirazas 2000 egz. Kai-
na $1. Spaudé Salezieliy spaustuvé
Romoje-

Atsiysta paminéti Zurnalai:

Svietimo gairés, LietuviSko ugdy-
mo leidinys, 1977 m. birZelio mén.,
Nr. 2(16). LeidZia LB Svietimo Ta-
ryba, redaguoja D. Bindokiené.

LaiSkai lietuviams, Tévy jézuity
leidZiamas religinés ir tautinés kul-
tiros ménesinis Zurnalas. Red. kun.
J. Vaisnys, SJ ir redakciné kolegija-
1977 m. birZelio mén. nr-

16

Karys, pasaulio lietuviu kariy-ve-
terany ménesinis Zurnalas, 1977 m.
birzelio-liepos meén.

Krivilé, Vakary Europos Lietu-
viy Sielovados leidinys, spausdina-
mas 3 kartus | metus. Red. prel. P-
CelieSius. 1977, kovo mén-, nr. 1.

Pasaulio lietuvis, leidinys Bend-
menés mindiai ir gyvenimui- LeidZia
Pasaulio Lietuviy Bendruomenés
valdyba, red. Bronius Nainys. IS-
eina kas ménuo, iSskyrus liepos ir
rugp- meénesius.

Vytis, Lietuvos Vyciu angly-lietu-
viy k- Zurnalas. 1977 birZ.-liepos m.

Séja, tautinés demokratinés min-
ties Zurnalas, iSeina du kartus j me-
tus. 1977, nr. 1.

Lietuviai su Sen. Beb Dole. Sédi: J- Oksiené, B- Skiriené, L. MazZeikiené,
A. Paziiiriené, V. Paziira, M. Vaicliené. Stovi: V. Cekanauskas, L. Oksas,
A. Skirius, Sen- Bob' Dole, A.- Mazeika, M. Pasker, B. Stancikas ir S-
Kvecas. Nuotraukoje néra praneSime buvusiy A. Markeviciaus, dr. J-
Zmuidzino ir Bajaliy.
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DOLE CONDEMNS
SOVIET INCORPORATION
OF BALTIC STATES

WASHINGTON, D.C.—Fcllowing is the text
of a statement Senator Bob Dole made in the
Senate on Friday, June 17, 1977:

MR. DOLE. Mr. President, the month of
June marks the anniversary of two tragic
events for the states of Estonia, Latvia, and
Lithuania. During a 3-day period in 1940—
specifically on June 15, 16, and 17—the Soviet
Union invaded these three Baltic Republics
and forcibly annexed them intc the Union of
Soviet Socialist Republics. One year Ilater,
again in June, the Soviet regime began the
first mass deportation of Baltic people to Si-
beria.

Soviet Incorporation Not Recognized

The United States has remained steadfast
in its refusal to recognize the Scviet incorpora-
tion of the Baltic States, a position which was
reaffirmed by the U.S. Senates as recently
as 1976 when Senate Resolution 319 was unani-
mously passed by this legislative body.

Soviet Violation

Today, however, as the U.S. delegation at
Belgrade sits at the conference table with the
signatery nations of the Helsinki Final Act,
it is important that we remember these in-
famous acts of aggression and inform the So-
viet Union that their actions, both past and
present, are the only criteria upon which they
shall be judged. Our delegation should not be
fooled by rhetoric.

We must remind the Scviet Union of the
plight of the Baltic States and the exploita-
tion, russification, and suppression of human
rights and national freedoms which the people
of Estonia, Latvia and Lithuania have had to
endure. We must not forget that in commit-
ing these acts, the Soviets have violated not
only the humanitarian principles contained
in the Helsinki Final Act, but other interna-
tional agreements which they have signed in-
cluding the United Nations Charter and the
Universal Declaration of Human Rights.

A Courageous People

We share with the Baltic people their pas-
sion of liberty. Who among us cannct sympa-
thize with those who, against overwhelming
odds, have courageously maintained their
ethno-national integrity. Even after 40 years
of ruthless domination, the citizens of Esto-
nia, Latvia and Lithuania still strive fer in-
dependence and a release from the Soviet
yoke. Their just aspirations will never die.
They will pass them on to their children, and,
if necessary, to their grandchildren, until
someday they, too, will celebrate their free-
dom.

Let us pray that their day of deliverance
comes Soon.

SENATE RESOLUTION 224—SUBMISSION
OF A RESOLUTION RELATING TO
CAPTIVE NATIONS

Mr. DOLE i(for himself and Mr. Percy)
submitted the following resolution:

Senate Resolution 224

Whereas Public law 86-90 -authorizes the
third week of July to be proclaimed Captive
Nations Week, and

Whereas the basic premise of Public Law
86-90 is the reaffirmation of the right of na-
ticnal self determination of all captive peoples,
and

LITHUANIAN DAYS, SEPTEMBER, 1977

U-S: Senator R- Dole-

Whereas the Final Act of the Conference on
Security and Cooperation in Europe commit-
ted the participating States to ‘‘respect the
equal rights of peoples and their right to
self determination’; Therefore be it

RESOLVED that it is the Sense of the Sen-
ate that, in keeping with the spirit of P.L. 86-
90 and the Final Act, the United States dele-
gation to this fall’s Belgrade Conference re-
affirm the universal significance of respect
for and effective exercise of equal rights and
self determination of all peoples for the de-
velopment of friendly relations among our-
selves as among all States.

Captive Nations Week

Mr. DOLE. Mr. President, I rise to intro-
duce a Sense of the Senate resolution on be-
half of myself and Mr. Percy, my distin-
guished colleague from Illinois.

This being Captive Nations Week, our reso-
lution addresses the all important question of
self-determination and its relationship to the
Belgrade Conference which will convene this
fall to discuss implementation of the Final Act
of the Conference on Security and Coopera-
tion in Europe.

Basket I Also Important

With all of the attention that has recently
been paid to the human rights provisions of
hasket 1II, there has been a tendency to over-
look the equally important humanitarian
ideals articulated in basket I. This is espe-
cially true of principle VII which succinctly
states that:

i e

e JAV-Biq senatofius R. Dole-

All peoples always have the right, in full
freedom, to determine, when and as they
wish, their internal and external political sta-
tus, without external interference, and to pur-
sue as they wish their political, economic, so-
cial and cultural development.

Captive Nations Still Captive

It is during Captive Naticns Week that we
are reminded of the plight of certain nations
in Europe who, because of external interfer-
ence, are not in a position to determine, in
full freedom, their own future development or
to exercise their right of self-determination.

Peace Through Self-Determination

As the final act makes clear, friendly re-
lations among the participating States can
come about only when there is a recogni-
tion of the ‘“‘universal significance of respect
for and exercise of equal rights and self-de-
termination.”

The Dole-Percy resolution recognizes the
wisdom of this final act language and calls
upon the U.S. delegation to this fall’s Bel-
grade Conference to reaffirm the principle of
self-determination and the right of all peo-
ples to exercise it freely.

(Congressional Record, July 19, 1977, No. 122)

(Editor’s Note: President Carter wanted to
forget declaration of ‘“‘Captive Nations” week
before July 17. When Sen. Dole and Sen. Percy
requested, in the Senate, that Captive Nations
Week be declared, the President did that on
July 20.)
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Modern Art

BETWEEN “FREEWAY 1” AND
“PINK TABLE”
A Self-Analysis By
RASA E. ARBAS

My piece, entitled “Freeway 1”7 is a sum-
mation of the past three mcaths both as the
time period during which I have been develop-
ing this line of thought (this is the first work
in a series that I will now be dealing with)
and the combined influence over me of artists
such as: Lita Albuquerque, Elyn Zimmerman,
Carl Andre and Edward Ruscha for atmospher-
ic effects and conceptual as well as technical
points; Judy Chicago, Wayne Thiebaud, Jer-
rold Burchmann and Oriental Art for color con-
siderations and composition; Joseph Cornell
and Lucas Samaras for effects achieved 3-di-
mensionally that transfer to a 2-dimensional
format; and Mark Tobey for basic philosophy
and subconscicus similarities in early work.

“Freeway 1’ is done in pastel, dry powdered
pigment, and gold leaf on Kimdura (plastic)
paper. The colors, in combinations of black,
grey, pink, blue, viridian and gold are very
oriental and have been repeated in 'various
combinations, hues, and degrees of subtlety
in my work foer the past three months. Lita
Albuquerque’s work served as a catalyst to
set me off on this particular series. Her use of
dry pigment on the Kimdura paper was a tech-
nique that I hadn’t approached in dealing with
my own thoughts, but far more importantly, it
was my response to the psychological and vis-
ceral connotations in her work that led to the
crystallization of this idea. The effects of the
dry pigment over a large area are warm, sub-
tle, and clothlike. Combined with the oriental
influences, I surfaced with a kimono pattern
as a format and design objective. Subject mat-
ter consists of abstracting and distilling of the,
jewel-like effect of lights seen on the freeway
at night. Be'ng a brcad, flat, unobstructed area

Artist Miss Rasa Arbas. .
—Dailininké Rasa Arbaité.

it gives the impression of panoramic open
space. I place the viewer at my vantage point
—behind the steering wheel, looking through
the windshield. A parallel is drawn between ac-
tual physical motion and mind traveling. I
sensed a similar effect in Elyn Zimmerman’s
mirror pieces and in Carl Andre’s flat metal
arrangements. Both employ the organic (the re-
flection of the 'viewer in the piece cr his/her
direct involvement with it) and linear elements
in the composition. Lita achieves a somewhat
similar involvement on paper, though in her
case it is more intellectual than actual. They

Freeway I, Pastel (40x32) by Rasa Arbas
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— R. Arbaités pav. “Freeway — I.

4“1‘

all (my own included) have a very surreal-
istic, atmospheric effect. This same effect is
present in Edward Ruscha’s graphite and air-
brushed pieces, although his are evocative, and
then stated—often with a werd that is lettered
in such a way to be consistent with the atmo-
sphere as in “City’’ or his “Hcllywood” sign.
Judy Chicago, in her porceain ‘“Vagina” se-
ries at Ruth Schaffner also works with atmo-
sphere, but primarily through emotional ccn-
notations of color, and the shell-like delicacy
of the porcelain medium itself. There are only
minor, and rather arbitrary design changes
within the form. Jerrold Burchman combines
the psycholegical effects of color with juxta-
position of planes as in #9, #10 and #11,
shown at Ruth Schaffner’s several months
ago.

Outside of being influenced by these artists
on “Freeway 1,” I was strongly moved by
Wayne Thiebaud’s ‘“Food Series” at his USC
show, and subsequently did my first o'l paint-
ing in years (also by far the largest, 3'x3’)
entitled “PINK TABLE.” The influence ccvers
color combination, composition, and subject
matter—and in fact, prompted the idea (still
at its conceptual stages) for a series of food

o

“Dolphins”, Litograph by Rasa Arbas.

—Rasos Arbaités litografija “Dolfinas”.
paintings, dealing with food as ornament and
edible decoration, as opposed to Thiebaud’s

“Diner serializations” and ‘‘concern with the
unexpected.”

Joseph Cornell and Lucas Samaras create
a mental habitat with their boxes, achieving
in 3-dimension a qualitative emphasis on ob-
jects by isolating and redefining them, often
in a surrealistic context. I have the same in-
tention, 2-dimensionally, of creating an over-
all atmosphere, which at clcser scrutiny pro-
vides a wealth of detail and subtlety for the
mind and eye to linger over. It runs consis-
tently with my psychological need to create
a pictorial environment for my mind to dwell
in.

In overview, I deal consistently with the op-
posing ideas of enclosure or containment, and
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open space; cften dually and simultaneously
with an area of enclosure within an open space,
like a self-sufficient oasis. The arc and square
or window shape occur throughout the body
of my work. My particular emphases change
frem the total to the specific. For example,
from the forest to its trees or plants or flow-
ers, or from the ocean to shells and seaweed.
My windows look without and within, dealing
constantly with my precccupaticn with the in-
tangible, the secret of passing from one state
to another. The paramount concern throughout
my lifetime and my artwork is the home-con-
stant definition and re-defining of a real or
imagined personal environment in terms of
state of mind. It began in my expression as a
child, and has continued on an unconscious
level, only now surfacing to the conscious. My
earliest werk or rather my childish expres-
sions are similar to Mark Tobey’s early work
—specifically ‘“Devouring the Gadget Era,”
1942; “Worker,” 1943; and especially ‘‘Tropi-
calism,” 1948. It is a total involvement with
“strange childhood” haunts and fantasies—a
‘“quasi-religious pantheistic attitude that im-
plies loneness and tranquility.” It satisfies a
need to create and control my envircnment
on a conscious and unconscious level. The sub-
ject matter is always of a dual nature, return-
ing to the idea of enclosure and open space.
However, the enclosure is always at a sugges-
tive, rather than a concrete state. For exam-
ple, a deep, psychological attachment to the
ocean reappears again and again, being the
most primal kind of space. It is open because

Pink Table, Oil (36x36), by Rasa Arbas.
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there is nothing on top, but within it are our
origins. It is reaching toward the “Zen alms of
a tabula rasa-equilibrium of intellect and ex-
pression—‘‘of simultaneous detachment and
in'volvement.

I question the rejection of beauty, of self,
the neutralization of art. Art cannot be object-
ive to its creator—the artist must be disposed
subjectively at least at the point cf concep-
tion. I think only later can one become ob-
jective toward one’s mind, after it has reached
a conscious level. Beauty, prettiness, decora-
tion and subtlety have become suspect words
in their suggestion of easy ccmmunication, of
professional weakness on the part of the artist
who had painted likeable pictures and had not
forced himself into less familiar areas. I be-
lieve that neither beauty nor any other form
of expression is in itself determinate of pre-
fessional or creative strength. It is the way in
which the quality is expressed, or the vehicle
for its expression that determines solidarity
on the part of the artist. From my observa-
tion, beauty, especially outside the realm of
pre-determined ccncepts of it, is not a ‘“fam-
iliar area.” The idea of force as opposed to an
opening of the mind and eyes in any area is
destructive. In ‘““‘Changing” Lippard states—
“the artist is the only moral man because
he alone overcomes fear and has the cour-
age to create his own soul and tc live by
means of the light of it.”” Such should be the
criteria.

— Rasos Arbaités pav. “Ruzavas stalas”.

— Casimir Oksas and Rev. F. Galdau.
IS Kkairés: Casimir Oksas ir kun. F- Galdau-

Oksas Named GOP's Ethnic
'‘Man of the Year'

Casimir Oksas, Lithuanian leader and
Chairman of the ’77 convention Host Commit-
tee, received top honors at the Awards Ban-
quet when he was named ‘“‘Republican Ethnic
American Man of the Year.”

Surrounded by the splendor of the Crystal
Ballroom at the Blackstone Hotel, Chicago,
I1l.,, the Very Reverend Florian Galdau, act-
ing chairman of the Awards Committee, made
the presentations. Father Galdau explained
that the committee had limited the individ-
ual awards to one person in order to empha-
size the exceptional contribution Oksas had
made toward promoting the Heritage cause.
In addition to listing his many leadership
roles—officer of the NRHG Council Execu-
tive Board as Vice-Chairman of the Midwest
Region, Chairman and a founder of the Iili-
ncis State Heritage Groups Council, Chairman
of the Lithuanian Republican League of Illi-
nois—, Father Galdau noted that the Awards
Committee was particularly impressed with
Oksas’ outstanding ability to make friends and
his willingness to spend his time, money and
energy whenever the Heritage Council had
need of his services.

(GOP Nationality News, No. 31, 1977)

(Casimir Oksas also is active in Lithuanian
organizations and is a regular subscriber to
‘““Lithuanian Days’ magazine.

Were the ancient Sumerians and
Baltic peoples related?

Are the Baltic languages older
than Greek and Latin?

Do the Dainos describe an ancient
astronomical event?

THE BALTIC:

Origin of th Indo-European
Peoples and Languages

By ANDIS KAULINS
(J. D. Stanford University)

$5.00 (paperback, 100 pp.), postage
and handling extra:

Orders:

MR. ANDY KAULINS
c/o Arvids Kaulins

1565 So. 26th Street
Lincoln, Nebraska 68502
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AT THE CROSSROADS OF SLAVERY

From the Section:
IN CATTLE TRAINS—-DEATHWARD BOUND

By STEFANIJA RUKIENE

(Continued from Last Issue)

L also toock along a half sack of rye grain
which came in very handy during hunger days.

Preparations over, I am taken to the cart
myself. Worried about the sad, barking dog
being left behind, I notice the tailor who was
working at our place of late. He is also under
~nstody, standing with his sewing machine
outside at the well. Evidently there is a prob-
lem that he not disclose the events which he
is witnessing.

I get permission to go for a drink. My sen-
try follows me. Turning my glance toward
the woods, I notice human heads appearing
and disappearing there. No chance for me to
escape to them, of course. Unchaining the dog
I take him over to where the tailor stands
and entreat the man to take this creature
into his care. The dog is upset and jumps at
his new owner. Whereas my guard directs me
back to the cart. How 1 yearned to embrace
a young tree nearby to shed my farewell tears
upon it as I'm leaving my country forever.
No, my henchmen will not be afforded the
pleasure of seeing me cry.

Some final questions: Where is my little
daughter? Visiting with her grandfather! The
young communist promises to fetch her to
join me. right away, even though I have not
asked for this.

And now the 'trail begins. I am driven by
a neighboring farmer who has already lost his
own land. O decent person and quite terrified
at this moment. We exchange a few casual
words now and then. My fate is quite obVi-
ous to him, the same as to any decent Lithu-
anian.

Behind us my prosecutors are driving in
another carriage. On our way, we stop at
several localities. More and more recruited
ex-farmers delivering newly-arrested people.
One of the families being picked up was no-
torious, as the head of it was known to be
a communist himself. This somehow makes
me feel easier. Why, the man’s daughter was
an energetic young communist, too, who just
yesterday was trimming the wreaths at the
school and amusing herself by singing songs
in honor of Stalin. So this is how it goes with
the new authorities. Once you are on the list
of communist enemies—no way of getting
saved. Though the particular girl at hand
still has hopes, she fis taking along a portrait
of Stalin, thinking it will help her and her
family return home.

Then the young communist approaches me
disheartedly and hands me a huge loaf of
home-baked rye bread. I accept it, even
though at this moment fecod is not on my mind.

The family with communist members herd-
ed, we ftrail on to another stop. Here the
search for the victim, despite all the shouting
and running around, was in vain. The per-

son was safely hidden away in the maze of
the greenery of the Lithuanian woods.

Now the procession of the condemned con-
tinued toward the railroad station of Dukstas.
We were escorted by terrified glances of the
many inquisitive bystanders along the road-
side. I am not sure what they were thinking,
but this caravan of farm carts surely must
have told them of the future awaiting our na-
tion.

My thoughts as we proceeded were deject-
ed indeed. Hopefully, those dearest to me will
not have been located and especially that my
dear child not be captured!

We reach Dukstas. All around the station
there are immense numbers of NKVD men.
Freight carriages for cattle stand ready on
the tracks. They are equipped with high-tiered
racks for the captives and the freight cars
are heavily locked up. Boarding commences.
Near where I am standing, I notice an ac-
quaintance, the chief of our local police sta-
tion, together with his wife.

The number of deportation victims is also
immense. Soon we are inside the freight cars.
I wriggle up on a 'top rack and smuggle my
earthly possessions into its cerner. I am sit-
fing near a Ismall window spun over with
barbed wire. Next to me fis the chief of pol-
ice with his wife, our postmaster and his lady,
as well as a farmer couple, then the well-
known farmer Rastikis with his family. Where-
as on the hour the freight car doors are opened
up and new sets of fellow travelers are herd-
ed in. Their luggage outfits are mostly small-
er than mine, but they all are carrying along
more feod.

At the moment, though, only the distressed
children were asking for food, for something
to drink. The grown-ups had other worries.

In the center of the freight car there was
a hole and a bucket placed near it. We made
an enclosure of this, stretching some blankets
around the spot.

By chance, we were provided with some
extra nourishment. Next to our freight car
was another one occupied by Jews. The
whele seminary of a rabbi school, scholars
and their teachers, was being deported. The
Jewish community of Dukstas was extreme-
ly upset about the fate of these victims and
kept rushing in all sorts of commodities and
foodstuff to them. Nobody was supposed to be
allowed to approach the train of the depor-
tees, but the Jews managed to find their
way. Thus provisions just kept flowing into
our neighbor’s car.

The Russian sentinels must have gotten
weary of passing on the Jewish parcels and
seem to have decided that the others are in
need as well. Our freight car door is suddenly
rolled open and a fcod parcel is placed on the
ridge. The packet is addressed to the name of
a rabbi, but its contents are already in other

hands. And so the distressed children are
calmed down.

This very day I received a caller, too. My
brother Vladas managed to reach here all
the way from Ariogala, a distance of nearly
150 miles. He was not permitted by the guards
to approach the freight car after having found
out which one I was in. A highway running
alongside the railroad at a short distance
away was being repaired at the moment. My
brother would get on a cart of a farmer who
was delivering gravel for the repair workers
and passing close by would manage to say
a couple of words to me on each of his trips.
Such was our interview.

A relative of my husband and my own aunt,
too, had come to see me. I noticed them and
started calling. They either did not hear me
or were afraid to answer. At least their ap-
pearance brought me 'the comfort of know-
ing that my husband and daughter were safe.
Yet I hear the child’s parting cry that I not
go away ncr leave her. And I am worried
about who will now take care of her in the
future—my husband—but will he remain
alive.

We are now sitting all alone with only our
thoughts. Rarely do we exchange a word or
two. Somebody gets pitiful suddenly recalling
that he has forgotten cne or other fitem. The
husband of the farmer couple is suddenly sad
becauses he has forgotten to kiss his native
soil and his father’s feet in saying goodbye.

The pain is felt by all of us. This is the ex-
treme intensity of pain for it is identical and
alike for each and every one.

The freight car doors are being opened
less and less. We are now 60 inhabitants al-
together. The father of the young commu-
nist girl is growing more impatient. He is
still explaining to everybody that his parti-
cipation here is pure mistake. He has an-
other communist relative who is surely get-
ting him extricated. There are no signs of
that saviour, however. Thus our communist,
toco, is becoming frightened and starts won-
dering where we will be taken to and what
is in store for us.

(Rendered from the Lithuanian by
A. A. Milukas.)

CAPTIVE NATIONS RESOLUTION

President Carter approved on July 20 and
released the Presidential Captive Nations
Week Proclamation. The White House Press
Office summarized it as follows:

“President Carter has proclaimed this
weeks as Captive Naticns Week and called
en American people to support those who
seek national independence and human
rights. Mr. Carter said that the U.S. has
always sought to give meaning to the prin-
ciple of national self-determination and he
asked Americans to observe this week with
appropriate ceremonies and activities. Pres-
ident Carter acted on the basis of Public
Law 86-90, approved July 17, 1959, by Pres-
ident Eisenhower.”
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LITHUANIA IN
PHILATELY — NO. 13

By A. Bernotas
UKRAINIANS

The country’s name UKRAINA fis derived
from the old slavic word KRAJ, which means
a “border country.” Ukraine is in southern
Russia and reaches the Black Sea. Its north-
ern side borders with Russia and Belorussia,
and its western with Poland and Romania.
The Ukrainian nation was formed over many
centuries of close living of the various
slavic tribes and by the admixture of some
blood of Tatars, Poles, Russians and even
Lithuanians. During the period of Lithuanian
reign there settled among the Ukrainians
many Jews, too.

:Already in the Sth century we find in this
territery a Duchy of Kiev. The dukes of Kiev
had to fight against the onslaught of the Ta-
tars coming from the east, as well as against
the Poles—from the west. Poles and Lithu-
anians were struggling for the lands of Halicz
(Galicia), Volhynia and Podolia. After a
lengthy struggle, the Galicia province, with
the city of Lvov, was annexed by the Poles in
1387.

When Lithuania expanded her dominaticn
eastward and southward, the greater part of
the Kiev duchy in 14th century gradually came
under Lithuanian rule. Since 1320 Kiev became
a protectorate of Lithuania and installed as
ruler Duke Teodoras, a brother of Grand
Duke Gediminas of Lithuania. Later, after
Grand Duke Algirdas defeated the Tatars at
the Blue Waters, the entire province of Podo-
lia was attached to Lithuania. In 1362 the
Duchy of Kiev was fully under Lithuanian
rule. Vytautas the Great, nephew of Grand
Duke Algirdas, further enlarged his demain,
reaching the Black Sea. Legend has it that
Grand Duke Vytautas rode his horse into the
Black Sea, struck the waters with his sword,
and proclaimed the territories under Lithu-
anian sovereignty. The cccupied UKrainian
lands were ruled by the Lithuanians very hu-
manely and the Ukrainians considered them-
selves as being under a protectorship against
alien enemies rather than as being virtually
occupied. In most cases the Lithuanian rulers
used to marry Ukrainian princesses and would
adopt the Orthodox faith as well as szeak the
slavic language. Kiev, the capital cf the coun-
try, was proclaimed a religious center, free
of dependence {rcm Moscow.

In the following centuries the Ukraine was
severely attacked by the Muscovites and by
the Crimean Tatars, the latter being vassals
of the Turks. After the Union of Lublin in

1918 Ukrainian Trident overprinted on Tsarist Rus-
sian stamps. Many varieties exist.

1920 Hetman Bohdan Chmelnicki.
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1569 (the commonwealth of the Poles), Lithu-
ania was weakened very much and Poland in
turn occupied all the lands c¢f Volhynia, Po-
dolia and a greater part of the Duchy of
Kiev. In the occupied Lithuanian lands there
started an influx of Polish settlers, mostly
boyars, who were given large estates. Be-
cause of continual skirmishes with various
foreign invaders, however, vast parts of the
land remained deserted. In the pre-empted
lands half-nomads, sc called Cossacks, organ-
ized themselves. They were the first original

1918—A Ukrainian peasant.
1919 Stamps issued for Western Ukraine—Trident
overprinted on Austrian stamps.

fighters for a country of their own. In 1648
the Cossacks, under leadership of their Het-
man Bohdan Chmelnicki, staged a large up-
rising against their newest Polish rulers. Help
to the wuprisers also came from Moscow,
which on one or other pretext, then began
slicing off pieces of land for itself. Very soon
Moscow had taken cover all the eastern part
of the conutry and, after a following parti-
tion (1792-95) of Pcland and Lithuania, Rus-
sia took away the rest of the Ukraine as well,
whilst Austria got the very western parts of
these prize territories, including the city of
Lvov, and all of the Galicia (Halicz) province.

And so the territorial settlements remained
until the end of World War I, when all the
countries cccupied by Russia began to free
themselves. In 1917 in Kiev the Ukrainians
elected their own National Council (RADA),
which on January 22, 1918, proclaimed an
independent UKRAINA. Unfortunately, the
new Republic scon turned out to be a new
battleground between ac'vancing Bolsheviks
and their adversaries, Mensheviks, against
Generals Denikin and Wrangel, plus some
fereign interventionist forces. During these
turmcils, on November 1, 1918, in Lvov, or in
Ukrainian, Lwiw, a WESTERN UKRAINIAN
Recublic was preclaimed, while in the rest
of the country Bolsheviks were victorious.

On March 18, 1921 in Riga, Latvia, a for-
mal peace treaty was signed among the sev-
eral parties. According to the treaty Western
Ukraine was surrendered to Poland, other
parts cf it to neighboring Czechoslovakia and
Remania, and the rest of that country be-
came ‘incorporated into Soviet Russia as the
Ukrainian SSR.

When World War II began the German ar-
mies in September, 1939, marched into Po-
land from the west, while Stalin’s Red Army
attacked Poland from the east and ‘liberated’
a third of the Polish lands, attached them to
Ukrainian White Russia and Belorussian SS
Republics. Later, when Germany in 1941 en-
tered into war with Scviet Russia, German
armies occupied the Ukraine as well. In 1943-
44, when the German armies were beaten

and driven back, the Western Ukrainian lands
were not returned to Poland, but remained
attached to the Ukrainian SSR. In 1945, when
the United Nations was organized, the So-
viet Union got three seats in it—one for her-
self, another for White Russia (Belorussia),
and a third for the Ukraine.

A Bit of Lithuania
In Pennsylvania

MEMORIES OF
LITHUANIAN DAY

ANNA KLIZAS WARGO
Chairman

When I was a child, many years ago, there
were three important holidays in my year—
Christmas, Easter and August 1, Lithuanian
Day. Christmas and Easter were the layers
on the cake, and Lithuanian Day was the ic-
ing. With what great anticipation we waited
for this glorious day.

A week before the big day, my mother
started preparing the fcod for the picnic—
what food it was! Breaded pork chops, ban-
dukes, mesine desra, barsciai, dill pickles, and
all the other good Lithuanian foods — home
made bread and cakes—baskets and baskets
of goodies. There was home made root beer
and for the men, beer, schnavps and “‘Viritas.”

My brothers and their friends all went to
the park the day before the Ist to obtain a
table, and there they stayed overnight so no
one else would take it.

Finally the big day arrived. Early in the
morning all the relatives gathered together in
a hired truck and started to Lakewood. On the
way to the park everycne, even we young ones,
sang the lovely Lithuanian folk songs, ‘“Mudu
du broliukai,” “Trys sesutes,” etc. How joy-
ful we all were.

After the baskets were all unpacked in the
park, and our parents greeted old ‘‘parapijo-
nys,” we all went to Mass at the ballroom.
How the heavens resounded with ‘“Pulkim ant
Keliu’’ and ‘“Marija, Marija.”

In the afternoon there was always a pro-
gram, and in the evening, a dance for the
young folks. During the day, the children went
on rides, the grown-ups all got happy. The
music and laughter of thousands of Lithuan-
ians was heard throughout the park. When the
day was over, we packed into our truck, tired
but happy, singing all the way home and lcok-
ing forward to another year. My mother al-
ways told us ‘‘Vaikai, nepamirskit lietuvy-
bes.”

This year as chairman of Lithuanian Day,
I look back to those early years, and the many
years before I was a youngster when Lithu-
anian Day first began. For 63 years, our day
has been the icing on the cake for thousands
of our people, and as the spirits of those early
Lithuanian immigrants look down upon us,
their children and grandchildren, I say to my
mother with great pride, ‘“Nepamirsom lietu-
vybes.” (We have not forgotten our heritage.)
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"“LIETUVIU DIENU"

PIKNIKAS

Siais metais LD metinis piknikas
ir laiméjimy travkimas jvyks
rugséjo mén. 18 d., 12:30 p. p.
McCambridge Parke, 1515 N.
Glenoaks Blvd., Burbank, Calif.
Visi LD skaitytojai gaus loterijos bilietélius,
PraSome paremti LD leidima, mes kliSiy ga-
minimas, popieris ir pasSto iSlaidos dabar yra
dukart didesnés, negu prie§ metus.
Kaliforniediai lietuviai praSomi visi daly-

vauti LD piknike.
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Apdraudos Agentiira
M. & R. AMERICANA

Insurance Service, Inc.

2113 Wilshire Blvd.
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828-7525

e e e e e e s S v e e e e s v e sk v e e e e e v s ke e sk sk e ke e s s e e e e s e e de s e e e e ke ok e

. G. ELECTRIC, INC.
ELECTRICAL CONTRACTING and ENGINEERING

Savininkai: Ignas ir Rimas Gurdinai

1637 Pontius Ave., Los Angeles, CA 90025

477-5703
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395-8600

BALTIC BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai
4627 So. Hermitage CHICAGO, Illinois 60609 Telef. (212) L.A3-1510

r

2616 W. 69 Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784

Siun¢iame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.

0 A

Bernardas BrazdZionis

VIDUDIENIO SODAI

128 psl. su dailiais dail. Valiaus
piestais virSeliais. Kaina $4.

Yra dar gautas medidelis skaiéius

UzZsisakantieji tiesiai i§ leidyklos,
rinkinj gali gauti su autografu.
Kaina $4.00
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V. Ramonas

CROSSES (KRYZIAI)

Romanas

I angly kalba verté Milton Star k.
[liustruota grafiSkais pieSiniais.

329 ps. Kaina $4.00
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Kanados LD prenumeratoriaxis

Administracija praSo, kai iSraSomi
asmeniSki ¢ekiai, neraSyti U.S. Dol-
lers, U.S. Funds, nes tada tokius
Cekius Amerikos bankas turi siysti
“inkasuoti”, ir mums atskaito viena
dolerj uz patarnavima.

Geriausia rasyti $12, nenurodant
kokios valstybés tie doleriai, — ta-
da mums iSkeiia juos pagal esama
kursa.
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TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojai yra
lietuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalbéti lietuviskai.

UZ CERTIFIKATUS MOKAME:

734 9%—6 mety su $1,000, minimum
T.% — 4 mety su $1,000, minimum
6%% — 30 mén. su $1,000, minimum
61,% — 1 mety su $1,000, minimum
Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

Véliavos duodamos nemokamali.
Pradéjus mauja taupymo saskaita,
gausite viena amerikietiS8ka ir ant-
ra pagal savo pasirinkima su stovu.

Kitos dovanos duodamos saskai-
ton jdéjus atitinkama suma.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
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ATSIUSTA PAMINETI

Petras Melnikas, Debesys ir pro-

persos. Romanas. ISleido Lietuvis$-
kos Knygos Klubas, 1977. 292 psl.
VirSelio aplanka pie$é V. O. Virkau,
Kaina $6.00.

Namy ir artimiausios aplinkos
Zodynélis. Paruo$¢ Rimas Cernius.
ISleido JAV LB Svietimo Taryba.
TiraZas 1000 egz. 75 psl. Kaina
$2.50.

Zodynélj sudaro: Zodziy. kiréia-
vimas — ¢&ia aiSkina kiriavima ir
duoda visy kirliuodiy pavyzdziu.
Toliau seka dvi dalys: angliskai-lie-
tuviskas ir lietuviSkai-angliskai Zo-
dynéliai. Lietuviski Zodziai kiréiuo-
ti. Zodynélis naudingas visiems lie-
tuviams: tiek mokykloje, tiek Sei-

Lithuanian Christian Democracy,
paraSytas A. J. Kasulai¢io. ISleido
Leono XIII Fondas. 244 psl. Kai-
na $4.00. Tai Lietuvos Kriks¢ioniy
Kemokraty Unijos istorija. JZanga
parasé vysk. Vincentas Brizgys.
Knygos iSleidima parémé Marija ir
Antanas Rudziai Chicagoje.
moje.

Galima gauti LD leidykloje.
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LIETUVIU DIENUY

Zurnalo Ir knygy

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininke” adm-ja.

So. Boston, Mass. — S. Minkus

Chicago, lllinois Balys BrazdZionis,

‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginiai’.

Cleveland, Ohio — J. Zilionis

Detroit, Mich.
St. Anthony’s Parish Library.

los Angeles, Calif. — V. Prigintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — “Spauda”.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva”.
Anglijoje
Kew, Surrey — ‘Dainora”.

Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis.

Australijoje
Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis

Sydney — Kun. P. Butkus.
Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniené.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

Italijoje
Roma — Mnsgr. V. Mincevidius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puterls

Yorento, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevitius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

LITHUANIAN DAYS, 1977

LIETUVIU

RADIJ

O PROGRAMOS,

kurios bendradarblauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Seltadieniais 12:30 — 1:00 p.p..
l$laiko L. Radijo Klubas. Pirm, J. Mitkus,
2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA
90039 — Tel. (213) 662-6591

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WCAO 102.7 mgcl.
Programos vedeéjai: Albertas JuZkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 val. prie3piet.
AM 1430 klec i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Vi¥inis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m
Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. ¥iniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS RADIJO 3EIMA
7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat-&Sun 8:30-9:30 am

Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.
Programos vedeja Aldona Daukus-Barcus

Translivojama i¥ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.

7159 S. Maplewood, Chicago, lll. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

LIETUVOS AIDAI

Peuktad. 9:30 — 10:00 v. v. — 1490 AM
$eStad. 8:00 — 10:00 v, v. — 106.3 FM
Sekmad. 9:30 — 10:00 v. ryto — 1230 AM

Veda Kaze BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
St. Chicago, Ill. 60629 Phone 778-5374

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithvanian

Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 4456842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedéjas Juozas Stempuiis.

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 me
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Linda Dr., Royal Oak, Mi 48072,

tel. 549-1982.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto
ISlaiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, MI 48240

Telefonas: 537-9642

Hartford. Conn.
“TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vist. liet. kulturiné valandélé
WRYM AM 840

Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val- p. p.
Programos vedejas A. Dragunevilius.
Pranefejai:

Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. ¥eStad. 4 — 5 val. pp.
i New Yorko stoties WEVD — 1330 klec.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotf WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg
Vedejas J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i¥ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364
Telefonas: 229-9134

Philadelphia, Pa.

lietuviy Bendruomenés Radijo Progiuma
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocyel.
Seltadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p.p.
Kultirines apZvalgos, Zinios, vietos kroni
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Ralyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.

Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa

The First Lithvanian Radio Program .

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klec.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 1521¢

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
I8laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Gelas, pirm., R. Kir¥
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Ruta

llgGnaité, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

Waterbury, Conn.

LIETUVIU BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadieniais 8 — 9 val. vak,
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173; 754-8780

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng treéiadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedejas L. Stankevifius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI
2 radijo programos savaitéje
Ketvirtadieniais vakarae 10:30-11:00 v.v.
Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety

Visos programos translivojamos i$
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM

Programos vedejas Jonas R. Simanavilius.
175 Parkside Dr., Toronto, Ont, MéR 2Y9
Telefonas: (416) 534-1274
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Roma, ltalia

ROMOS RADUJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiky,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziUnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.
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LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
[steigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadienliais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 6063
Tel. (812) 778-2100

Tollus Slutas, vald. pirm.
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VENEZUELOS PABALTIECIAI PAGERBIA V. DAMBRAVA
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